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8. ~ COSTANTING BELTRAMI ALLA RICERCA DELLE SORGENTE
pEL Mississter. - ;

Memoria del prof. Giuseere PENNESL

Giacomo Costantino  Beltrami (1) necque a Bergzmo nel 1779, a
veputo a gilovinezza in mezzo al memorandi rivolgimenti che tanto profon-*
damente commossero I'Europa sullo scorcio del secolo passato e sul comin-
ciare del presente, mostrd sino dal primi anni quell'indole ardita e irrequieta,
che pili tardi lo trasse ad sbbandonare la casa paterna per le militari in- :
traprese, partecipando alle guali fu ben tosto promosse al grado di vice.-
ispettore delle armate. - '

Ma non pago plenamente di questa occupazione, e mirando piti e Pm,i
semprs in alto, come lo traevano la sua culturz, i suol studi e il suo -
ingegno grandissimo, st volse aglimpleghi civili, conseguende a ventotto
anni (1807) la carica di cancelliere nel dipartimento del Taro, poi ad
Udine, e finalmente quella di gludice a Macerata, « della cul Corte di gm
stizia dal Viceré d'ltalia, negll witimi giorni di quel dominio, fu proposto.
presidente » (z). Tramontato indi 2 poco lustro napoleonico e erollaty
senza gloria il cost detto primo Regno Iwmlico, le Marche furono invase‘;;
da un esercito austriaco; ond'egli, sdegnando di prestare i suoi servigl aiia'i
nuova dominazione, si dimise dall'wffcio e si ritrasse 2 vivere' appartats”
ne' suol poderi di Filotrano, poco hungi da Macerata. Di 1, tra il 1816 ¢

{z)} Nelopera di PisTro AMAT DI 8. Fuirrs — Biegrafis dei Viaggiatord ftalinui con la Biblis-
gratin delle velapiond di vinggpie daf weedesimel detfats, Roma, Tipografia Romans, 2881 — il Beltrami 3
chiamats fixks Creare {¥. pag. 556); ma evidememente lo scambio del prename e del acme & devivate
dal faito che mella velazione a stampa del Beltrawi (edlzzone inglese) eqasi trovausi indicad coile samphcx
iniziati J. €. {Jacopo o Giacome Costanting) identiche a gueliz di Ginlio Cesare,

(=) Tolgs quests nativie biograhehe da dus pregevolissimi articoli pubbiicatl da GasRigie Rosa ns?[a
Ripisin Vensla del 2o e ay apsile 18g6; « che nove ansi appresso Furono racesiti nel volume intitolzts
Cosfanting Belivami da Brrgame, natiele ¢ lsttere puddlicate por csra def Muwizipic df Barpams ¢ de
dicate atia Secietd Storica di Mimsesofa, Bergamo, Tipograda Pagnoncefl, 1863,

Glrre allerudito lavors dello storico.d’ Ises, il volume contisne nua dedica alla detia Socivia del bﬁn
nesofa, gna disserazions dal conte Pimrro Monow: e pareschie lsiters di Chatennbriand, Lafayetie, La-
fitte, Jullien, Rossignac, Davis, Robertson, Csmonge a 3. Beltrsmi, non clie una tertera ¢l questo a3 Mon-
gliwe segremrio perpetno dell’ Istitute Stoneo di Perigh. A

I\e!i’accmggrmz allo mindio che ora pubblics, desiderangs comsulters il velume Iz questione, eiu o
aveve potute rinvenire it aessunz delle Biblicterhe dn me frequentate, nb presso parscehi librai, mi rivelsi
direttamente al sulledate Gabriele Rean w= Ja owl coresia & pard alla dotirine, altametite apprazzety
da guant! in llafia huneo a ¢oore gl siedi e Is sciensa ~~ non che, per ano consiglio, of Munkeiple &
Bergamo, Il quale si compleque soddicfare alla min richissta con grands sollecitudine. Alf'uno » allfaftre
rendo qui pehbiicamente Je pii sentfte azioni di grace, dolente solo di non sapers in miglior modo signi-
fear lovo tofa 1z min gratinudine, '
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il 1819, si condusse a Napoli, a Roma, a Firenze col cuore sempre pi
angustiato per le sorti della sua patria, che volgevano tanto lagrimose; e ad
affrettare tempi migliori, si mischid nelle trame di que’ carbonari alla cui
grandezza non mancarono né gli eroi, né i martiri,

Il Beltrarai fu di’ questi ultimi; ché compromesso ne' moti del 18:1,
non gli rimase altra scelta se non fra il carcere ¢ lesilio; onde, ancora
malfermo in salute, fuggl attraverso 1 monti della Toscana, abbandond
I'Ttalia e comincid quel lungo pellegrinaggio, come egli stesso lo chiama,
che per la Francia, la Germania, I'Inghilterra doveva suscitargli nel cuore
una invincibile brama di varcare I'Atlantico e di visitare i paesi e i popoli
della lontana ma libera America (1).

I.a traversata da Liverpool a Filadelfia non fu senza spiacevoli e do-
lorosi incidenti; tanto pitt che il povero esule aveva preso imbarco su di
un legno il cul equipaggio, in fatto di gentilezza e di onestd, non avrebbe
forse temuto il confronto con una ciurma di corsari, e alle durezze della
vita di bordo erasi aggiunta una malattia che lo aveva fatto soffrire cruda-
mente e lungamente durante una parte del viaggio. Ma pervenuto a metl
febbrajo del 1823 nel grande emporio commerciale ¢ civile dello Stato di
Pensilvania, ai disagl durati trovd largo compenso nello spettacolo impo-
nente di quel nuovo mondo, ove in mezzo alla meraviglie della vergine
natura fremeva la vita di un popolo magnanimo, il cul stato sociale e le
civili intraprese avevano gia da lungo tewmpo fornito alla storia argomento
a nuove pagine tra le pitt belle, tra le pit splendide onde vada altera
I'umanitd. E col cuore ancora sanguinante per le antiche e le recenti sventure
della povera Italia, colla febbre di tutto vedere, tutto conoscere che potesse
glovare a s¢ e alla patria, colla speranza fors'anco di complere qualche
cosa che lo raccomandasse alla fama, continuando le gloriose tradizioni
degli esploratori italiani, venne ben tosto nella determinazione di penetrare
entro le pitt remote regioni dell’'cccidente, verso cui la civilth pilt e pil
Sempre avanzava a gran passi,

Alla fine di marzo, dopo aver visitato Baltimora, Washington ed altri
luoghi di secondaria importanza, aveva gid superato la catena degli Apa-

(1) Vedi: A PiorimacE X BEorovs AND AMERICA LEADING TO THE DISCOVERY OF THE SOURCES OF
THE Mississiopl aAND Broopy Rivew, with a description of the whole conrse of the former, and of
the Okiv — by J. C. Buvwreami, Esq. Formerly fudge of n Royal Court in the ex-Kindom of lialy —
In two volumes. London, printed for Hunt and Clarke, York Street, Covent Garden, 1828.

Questa. relazione — che contiene, oltre il ritratto dell’ antore, alcune illustrazioni e una carta geogra-
fica — e una raceolta di ventidue Itmghissime lettere dirette alla contessa Compagnoni, nata Passeri, per
la quale, a quante pare, il nostro viagpiatore aveva una grande devozione.

1t primo volume, oltreché da una dedica al bel sesso, & preceduto da una introduzione e da una let-
tera-polemica agli editori della Reswe Znciclopédique. Le nove lettere che vi si comprendono descrivono
il pellegrinaggio per I'Luropa, 1l velume seconde si riferisce intieramente all' America.
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lachiani ed era giunto a Pittsburg, la cittd che non pit di mezzo. scee?
innanzi i colonizzatorl americani avevano riguardate come il limite tstrcma
del mondo ineivilito, e oltre cui Puome blanco e Puome di colore sl ereng.;
per molto tempo dati P'un Yaltro la caccia simili a bestie ferocl, Di 13 da”
quel confine, sul cominciare della sua libera esistenza, la Repubblica degli-
Stati Uniti non aveva pnemmeno potuto pensare di allargare il proprio des:
minio, siz2 perché troppo occnpata negli ordinamenti richiesti dal nuove
stato politico delle cose, sia per la popolazione, il cui numero era troppo..
sproporzionato alla vastith del suo territorio. Ma il rapido aumentare di .
quella e il corse degll avvenimend politici dovevano quanto prima sugge.
rire ¢ fomentare il bisogno o lambizione di nuovi possedimenti; cosicchd
quando Napoleone decretd la vendita della vasta e fertile Luigiana, cui ln
Spagna aveva ceduta alla Francia pel 1763, il Governo dell'Unione fu ben -
lieto di poterne entrare in possesso per pochi milioni di franchi {z). Esi
avverta che a quel tempo era di gid incominciatz verso Yoccidente quells-
emigrazione di cui la storia pil recente non ricorda Teguale; e che aveva
fatte conoscers nuove e fors'ance insperate estepsioni di pil insperats fe-
condith, La predilezione per la vita errante del cacciatore, per la solitudine’
delle foreste aveva (rascinato 1 pionieri dell'incivilimento sempre pit vemo
Vinterno, e qualcuno, pih deghi altri intraprendente e sdegnoso, era siato
talmente preso dalla ebbrezza: della genuina libertd primitiva, che all'avane
zarsi della civilizzazione trasportava la sua residenza di volta in volta &
qualche centinajo di miglia alla vangaardia della popolazione bianca. Cosl
il gia celebre Daniele Boon, che essendo stato fatfo prigioniero daglIndiani,
finl per vivere lungamente, e forse anco felicemente, in mezzo ad essi,
finché non s ritrasse a morire in una capanna posta a qualche distanza
dai pit Iontani stabilimenti del Missuri.

Insornma alla sosta dei primi anni di rigenerazione succedette Improv-
visamente la pilt intraprendente ed operosa espansione coloniale, corie se
" i figh della veechia Europa rinsanguati nella giovine America avessero te-
muto: la insufficienza dello spazio; cosiceh® il Beltrami testimonfo fedels,
per quanto entusiasta, di quello spetlacolo sociale non poteva trascurare di
ritrarlo in una delle pilt belle pagine della sua relazione,

« Quanda un giovane — cosi egli serive — & pervenuto all'etd che
gli consenta di bastare a sé stesso cogli espedienti e Ia operosithy propria,
il padre suo lo chiama a sé, ¢ gli dice: P, figdio mio, @ danaro! —_ 2
se il figlio dimanda: Dowe? — il padre suo non soggiunge altro (‘zhe"
questo. V', f& danare, — Il solo patrimonio che gli affida ¢ apa seare,‘

{3} V. lu Storia delle Scuferds Marviitime ¢ Contineriali, trad. df Gantans De Mawcar, Vol IT,-
pag: 234, Forino, Pomba, 3841,
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un badile, una corda, una cavezza, a simboleggiare che colla prima deve

abbattere le foreste, col secondo rompere e fecondare il suolo necessario
alla sua sussistenza, colle altre due deve provvedersi una vacca ed un ca-
vallo; cose che egli pud conseguire se la fortuna guiderd i suoi passi. Gli
¢ appunto percid che di anno in anno moltitudini di Yankees dalle vette
degli Alleghany misurano collo sguardo le sterminate vastita delloccidente
che sono considerate quale comune patrimonio, e che ognuno si affretta a
guadagnare per procacciare a s& stesso quanto gli ¢ stato consigliato dal
padre suo coi doni ricevuti. La prima cosa che incombe a ciascuno, dopo
essersi costrutto un rifugio con tronchi d’'albero, ¢ di trovarsi una moglie,
perciocche una compagna non. gli & meno necessarta di un cavallo e di
una vacca. L'animale uomo, liberato dal timore di abbisognare di che so-
stentarsi, & cosi prolifico come il suolo. In pochi anni il luogo che prima
brulicava d’insetti, formicola di bambini; la baracca di legno si trasforma
in una grossa casa, in villaggio, in citla, in capoluogo di provincia, e come
per incanto sorgono stati dal modesto lavorio di una scure, di un badile,
di una corda, di una ecavezza, da un uwomo e da una donna, Il la crea-
zione di un nuovo mondo, & la storia di Adamo ed Eva che si rinnuova
in una regione dove la natura moltiplica i suoi prodigi, dove il creato si
sviluppa visibilmente daile mani del Creatore. Ma par proprio destino che
l'nomo non possa giammai sfuggire al flagello che addolora 'umanita!
Branchi di medici e di legulei perseguono ogni dove queste industriose
popolazioni, e il cavillo e la morte gid sovrastano malauguratamente su di
esse. Ah! nessuna muraglia cinese pud arrestare le scorrerie di questi ter-
ribili Tartari! » (1).

Giova credere che il Beltrami intendesse con queste parole stigmatiz-
zare soltanto gli abusi e il danno proveniente da un falso o malinteso
esercizio della medicina e della giurisprudenza, tanto pilt ch’egli non po-
teva aver dimenticato la sua antica carica di presidente in una Corte di
giustizia del primo regno italico, Ad ogni modo l'ultima parte del passo
che abbiamo riportato dalla sua relazione servird, se non altro, a mostrarci
una volta di pit come anche sul nascere e nel fiorire degli stati possa
svilupparsi il cancro del make moncy ad ogni costo.

II.

Pittsburg & posto alla congiunzione dellAlleghany e del Monongahela,
provenienti il primo da settentrione, da mezzogiorno il secondo, ¢ ambedue
cosi acconci alla navigazione che formato un sol corso col nome di Ohio

(1) V. BELTRAMI, op. cit, vol. II, pag. 95 e seguenti,
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— il quale in lingua algonchina vuol significare « bel fiume » — offfivat®’
gis da tempo alfemigrazicne ¢ al commercic la via pilt sicura e pid cb- ;
moda per guadagnare i paesi dell'interno, quando il Beltrami prese m‘sam
su uno dei tanti legni che lo percorrevano.

Salatate lupgo il cammine l¢ ancora nellinfanzia, ma gid ferentt <:1tt§.
di Wheeling, di Marietta, di Cincinnati, di Louisville, attraverso uno spazit -
variato da campi e prati ¢i straordinaria bellezza, o da cupi boschi e da
foreste impenetrabili, ¢gli Analmente discese alla confluenza nel Mississiiﬁfl;f
(o Mississibi) Jaddove le due poderose masse fluviali nellaccavaliarsi, nel
respingersi, nel confondersi fragommmente danno leoge a tmo. dei pm
inrponenti spettacoli della natura.

Era sua intenzione di proseguire su questultimo ﬁume sino 4 Nuowa
Orleans, il grande emporio commerciale del mezzogiomoe, e di 1a penetrare -
nel Messico, quando in attess di nuovo Imbarco s'abbattd in un legno
che iavece di scendere alla foce era diretto a risalire verso la sorgente del
gran flume. Fra gli altri passeggeri trovavansi il generale Clarke, che in--
sieme col Lewis aveva esplorato il Missuri molto tempo innmanzi (1), e il
maggiore Tagliaware il quale da parecchi anni frequentava le contrade del
settentrione, ed erasi spesso condette in mezzo a quelle popolaziont indi-
gene le cui notizie, Vindole, gh wusi, i costumi, avevano suscitato a pily
riprese la meravigla ¢ la incredulith nei figli del veechio mondo. Fu quanto
bastd perchd il nostro viaggiatore si decidesse immediatamente a cambiare
Pitinerario prestabilito per correre ad appagare la sua curiositd in compa:
gnia di uomini che avrebbero potuto e saputo guidare I suol passi assai
meglio di qualunque altro; ¢ a' 21 di aprile nonostante una ploggia tor-
renziale avesse dato luogo ad una grande inondazione, abbandond la foce
dell’ Ohio non senza qualche apprensione « per il nuovo diluvio ¢ la
nuova arca, » I viaggio sito 2 5. Luigl, la grande e bella citd del Mis-
suri, fu rapido e sorprendente per il contrasto fra le savane, le praterie,.
le foreste, che du una sponda e dallaltra si estendevano oltre i confini
dell'orizeonte, le isole verdeggiant € boscose che qua e A sorgevano dal
letto imponente del fiume, ¢ le opere dellarte dei primi colonizzatori che
a grande distanza 'una dall'altra mostravansi guali oasi delllincivilimento
in mezzo 2 quel commovente spettacolo del primitivo stato della natura,

§

]

(3 Guglielms Clarke & Meriwether Lewis condussero dal 1fiog al 1866 14 prime grande mpedizione
intraprasa dal Governs degh Scasl. Umld per opers def Prealdeute Jafersen, zelante promoetore dails seo-
perte interns, coflo wope ¢ rimontare il corso del Missuri sine alle scaturiginl ¢ quindi atreaverso i
wonti discenders z penente per i Fiume Oregon & Colombia sige ali' Ocsano. L intsapress sortd B pid
felice ¢ completr successo, cosicehe a Clarke ¢ 5 Levis spetta Vonore di avere prima di ogmi sitee viags
glato atrnverno tutio Il continente defl'Ametica settentsionale, dali'Atlanics al Pacifics; quatitengue im-
prasa fasse sinia a d8 gran lempo lnnanc idestn da Glenasa Carver che noy aveva rimontate il Missis
sis s¢ nou per ricercare ' Gregon o ran Fiume delf sccidents, -



44

ben' altre meraviglie Jo attendevano superiormente alla- confluenza del
naestoso tributario det Mississipl oltre cui, secondo asserisce egli me-
simo, non eranoc sino zllora mai passati alin piroscafi, « La nave -~ cost
i continua ~— che ci trasportava era la « Virginia », lunga cento e di-
otto passi, larga ventidue, ¢ della portata di duemila tonneliate,

;. « Il nome del capitano Perston merita di essere ripetuto da una delle
mtn bocche della fama e di essere additate all'ammirazione dellomaniti,
gﬂ%a gratitudine dei suol concittadini ¢ del suo Governo,

7 ¢ Ad accrescere la novith erasi aggiunto alla nostrz comitiva 1 Greas
%&ggg& (grande aguila) capo di una tribd di Saukis che il generale Clarke,
wom cul eghi era venmto a conferire, non senza difficolth aveva indotto ad
iffidare ia sua canoa a qualche altro selvaggio e ad unirsi con noi. La
@zlma cosa che fece quande fummoe a una certa distanza dalla speaéa, fu
T spoghiarsi dell’uniforme regalatagli dal generale a nome del Great Father
{Gran Padre, — il titolo con cui i selvaggi designano il Presidente degli
fati Uniti). Egli si mostrd grandemente soddisfatto di trovarsi ancora una
volte nello sfafe gue del nostrl primi progenitori. Il pih giovane dei suol
éq: figh non aveva nemmeno una foglia di fico o un pezzo di tela intorno
";g; fianchi, mentre noi coperti da vestiti d'inverno, tremavamo pel fredde. »
1, Ll'ammirazione € lo stupore del Beltrami furono soprattutto eccitati
”ﬂaﬁa distesa di quelle foreste che forse sono le pill vaste della terra, qua
3 I3 interrotie soltanto da stagni, da praterie con in mezzo qualche vil-
‘Jaggio e qualche campo coltivato, ¢ in ogni senso intersecate dai fiumi.
“¢ Entro quelle impenetrabill masse di atberi la cul nascita e la cul morte
“sono esclusivamente nelle mani deila natura, si allargano dei tratti di ter-
1200 non solo sprovvisti di piante di alto fusto, si pure di arbusti e di
ﬁaspugh o se a volte ve se me rinvengono, sono disposti con tapta arte
e simmetria che, senza lo spaventoso silenzio imperante su tulta quells
“sponfinata solitudine, si direbbe fossero stati cosi disposti dalla mano del-
;r-iiuemo. Ma & troppo evidente come l'erba in quel luoghi non sia mal ca
“duta sotto altra falce che quella del tempo. »

-+ Gli episodi del viaggio, le accidentalith del corso del gran fiume, i
«imm rumerosi tributarl, I paesaggi delle sue sponde e delle circostanti re-
~gioni, le sue rapide, le sue espansioni, gli offtono ampia materia per di-
“stendersi in molte ed efficaci descrizioni, non che in considerazioni d'indole
z{sboncc»gaograﬁca riguardanti tutto il tratto del paese da San Luigi al Forte
‘Ban Pietro, che & quanto dire il Missuri, T Jowa e parte del Minnesota
d occidente, I'Tllinese € il Wisconsin a levante della grande arteria fluviale
p. commerciale degli Stati Uniti. Ma perché quanto egli riferisce riguarda
-%L»ma. regione gih nota abbastanza per le ricerche anteriormente compiute da
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aliri viaggiatori, non sarebbe nemmeno opportuno seguirlo passo passo-ii
questi tapidi cenni preliminari sclo intesi a far meglio apprezzare la com:
seguente opera sua di esploratore in una delle allora meno conosciute con-
trade deila terra, ‘
Basti adunque ricordare soltanto che la « Virginia » perveniva all’ estremo
Hmite boreale della colonizzazione americana sui primi giorni del mese s:i:
gingno. G Indiani, che vi si trovavano numerosissimi per esercitare i loro -
scambi, mostrarono la pill grande sorpresa allapparire di quel nuovo come
gegne di locemozione che senza vele, senz’ alberi correva a ritroso del
fiume vomitando fumo -e fuoco; e la pis parte di essi dovette persino ~
credere esser quella la sede del Mawitu (1) ; tanta era la loro venerazione .
¢ la lorg paunral
Il Forte San Pietro costriitto al confluente del fiume omonimo, o
Minnesota, col Mississipl, in una posizione geografics di grande importanza,
era a quel tempo T'ultima stazione militare del governo dell’ Unione. verso -
il N~O. del suo territorio, e vi risledevane fino a s¢l compagnie di sol=
dati che oltre ad incutere un salutare rispetto fra le numerose tribh di
selvagyi, sl dedicavano anche alla coltivazione del suolo circostante. I Bel
trami si dette tosto & percorrerne i dintorni, entrande in relaziome con'’,
parecchie tribll d' Indiant speciaimente Siux e Cipoue, ¢ in una escursione ¢
di non pill che otte miglia a settentrione del Forte si trovd inoanzi alia
famosa cascata di Sant’ Aptonio, Salite in cima a un colle poce discosto,
scorse due pgrandi masse d'acqua riunirsi disotto a un'isola, formata da
esse, & 1 cui alberi maestosi vi si riflettevano in vaghissime tinte dando .
luogo ai pill incantevpli givochi di luce ¢ di ombra sul brillante specchic =
della lore superficie. Da questo punto esse precipitano in Dasso per una
rapida scesa di cirea duecento passi, ¢ rompendo contro le spasse roccle,
che ostruiscono il lore passaggic, si agitano e ribollono come marosi ine
furiati, Allofa si rovesciano in un bacino tragversale simile a una culla
gnorme, e, spinte come spno dalla propria forza di gravity, sembrano 30-
stare un momento entro guel precipizio quasi a moltiplieare la propria vioe™
lenza e saltar gi da un'altezza di almeno venti piedi. Le roccie contro -
cui vanno a percuotere fragorosamente cosi spaventose masse di acqua, le -
trasformanc in an mare di biznea spuma che i espande e si profonda -
nella immane conca scavata di sotto, Di B finaimente si cacciano inpanzi
a ondate tumultuose ¢ rompono ancora una voita contro wun blocco di
arenaria sporgente da mezzo I alveo simile a un'isola con in cima due

{23 lu un Grande Spirite 1 selvaggi 4 Ameriea orone forse tutd, ma non v ha alouno fra esui che
‘men abbia i} suo particolare Meniée i propria slexione, sia esso un animale, un albess, vua plants, etq,
ed & raro the due imdividul deila stesss tribt Jo abliawo comuns. {¥. Bpurraxs, I, pag, zeg)’
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51 aceri dai folti e superbi rami distesi come a sfidare le furie della
s (1),

» Fu jopanzi a quel sublime spettacolo che il mostro viaggiatore dovette
Hrsi pitt che mai preso dalla brama di correre alla scoperta: delle sor-
del Mississipl git a lungo meditata dorante il viagio ¢ che aliri —
i totno a cui non mancherd Popportunith di fornire qualche cenno — ave-
#ano gid tentata ma non compiuta, sebbene i loro passi fossero stati di-
Tétti e confortati dallo stesso governo dell’ Unione,

A questo proposito non gli erano nemmeno mancati i consigh del
E{aggmr Tagliaware i quale anzi gli aveva lasciato sperare che lo avrebbe
gﬁcompagnata lungo il Fiume San Pietro, anch’ esso inesplorato sin’ aliora
‘¢ qiiast affatto scomosciuto specialmente verso le sue scaturigini, dove
Stenziavano le pill selvaggie e potenti tribl  Indiani e scorazzavano nu-
merose mandre di bisonti, Di 14 egli intendeva raggiungere la grande re-
‘gione sorgentifera e ridiscendere al Forte per un cammino affatto vergine
& ogni orma di uomo incivilito; tanto pid che I idea di studiare d'ap-
presso 1'indole, gli usi, i costumi di popolazioni pill o meno ignote e vi-
wéntl In grembo alla pilt genuinz liberth primitiva si era — come scrive
' Branca {2) — invincibilmente impossessata di quella sua anima bizzarra
ed indomita. Ma oltreché impedito dalle condizioni poco soddisfacenti della
sua salute, il Maggior Tagliaware non poteva allontanarsi dalla residenza
della. guarnigione anche per motivi di servizio che richiedevano costante-
fnénte la sua presenza: e come cid non fosse bastato, ad attraversare i
desider! e le speranze del nostro viaggiatore sorsero in breve tali e tante
altre difficolth innanzi 2 cui sarebbe forse venuta meno anche la sua grande
pertinacia ove una fortumata circostanza non fosse improvvisamente inter-
Yyenutz in suo soccorso.

Al

i

Il Governo degli Stati Uniti sempre pili preoccupato delle condizioni
de' suol remoti possedimenti dell’ osecidente e del settentrione, la pilt parte
‘mal conpsciutl e senza ben determinati confini, aveva sino dal 181g pre.
parata una grande spedizione « di natura militare e scientifica per esami.
nare pih accuratamente i vasti domiol degli Stati a levante delle montagne
roceiose sotto i dopplo aspetto & colonizzazione e di difesa ». Ne era
gtato affidato il comande al maggiore Long, e alla numerosa comitiva
eransi aggiuntl un astronomo, un disegnatore, tre naturalisti — il botanico

, {x} Y, Barraime, vol IL, pag. 295,
(@ Y. Ia sun Sforia de* Viaggistor! Daliasl, pag. iz5. = Paravia, 1873
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James ciod & i dottori Say e Keating ambedue professori a Filadelfia Vung
di mineralogia, di zoologia l'aitro ~~ forniti di tuttl i mezzi necessarl per..
ché avessero a ricavare il maggior profite dall’ opera loro e dalle Joro
ricerche, Da Pittsburg scendendo per I' Ohio la spedizione era pervenuta
al Mississipl e quindi aveva risalito il tratto inferiore del Missuri sulle cui
sponde aveva posto un accampamento per isvernarvi chiamandolo e alloggia-
mento degli ingegneri >. Di 14 erasi spinta, attraverso il territorio soleato
dal Platte (Nebraska) e tutto preterie o deserto (1), sino alle faide delle
Montagne Rocciose su una delle eni pid eccelse vette il James, che fu
poi lo storico della spedizione, riusel a salire per aver diritto di darle il
proprio nome, Con una direzione pii meridionale il Long erasi in seguito
condotte a visitare & a riconoscere tutta la vasta regione sorgentifera del-
T Arkansas e de’ suoi tributari, e perché i Iavori cowpiuti da lui & da’ suai
compagni verso quella parte, avevano presentato un singolare interesse ed
erano & desiderarst anche per le pil settentrionali frontiere dell’ Unione,
egli ebbe tosto istruzioni di recarsi sotto pit alte jatitudini ¢ precisaments
al Forte San Pietro —— dove abbiamo lasciate il Beltrami — collo scopo
di cominciare di 12 una nuova esplorazione tra l'alto corso e le sorgent
del Mississipl e {1 bacine de! Red River {Finme Rosso) tributario dell’ op.
posto versante defla Baja &'Hudson.

Essendosi aggiunto slla sua scorta il figlio di quel colonnello Snelling,
che pochi annl avanti aveva inmalzato un forte alla confluenzs del Minne-
sota denominandolo Sant’ Antonip, ma che ora & pil conosciute col norge
del suo fondatore; non che un Renville che giz da tempo si recava 2
scopo di caccia e di commercio ue’ circostanti territorl ancora dai bianchi
non frequentati, parve al Beltrami propizio il momento di fare istanza per
essere ammesso al seguito della spedizions, Se non che la sna dimanda
non poteva non essere accolta con qualche diffidenza per molte ragioni
che qui sarebbe troppo lungo ed inutile enumerare, e naturalmente non
ghi furono risparmiate le solite obbiezioni eirca 1 disagi, [ pericoli e sopra
tutto circa le spese coi sarebbe andato incontro pel magro compense i
appagare la sua curiosith. It che non.gli parve certo di buon augurio e
molto mene cosa troppo delicata® ma ormal gl conveniva, come suol
dirsi, fare di necessitd virth se non voleva essere respinto; e smesso ogni
riventimento, quando il giorno 7 Juglio del 1823 la spedizione partl divisa
in due schiere, 1'una diretta per terrz con ventidue tra cavalli ¢ muli,

{1} B quests ena delle regionl meno accldentate che s trovino sulls faccls del globo: nd i man:
canc soitzato Gofling o slre inegriagtanse considerovol, si pure le plants di alo foste ¢ persing gh ore
boscelli. Le praterie hunge 1l fume confinanc ¢on na gran dossrte & szhbia la oui superficie & soloaia
¢a burroni, profond] parecthie cantingia i plodi, entvo cuil serpoggians poveri rasssili,



o~ 458 —
" altra imbarcata su cinque cance & Indiani per rimontare il Fiume San
Pletro, egli trovavasi ira 1 componenti questa seconda comitiva,

e .
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TERRITORIO DELLE SORGENTI DEL MISSISSiPL SECONDO IL BELTRAMI

Su pel Watpa-Menisothe, come i Siux denominavano il confluente preso
a risalire, l'aspetto della natura, 1 paesaggi, le sorprese non dovevano essere
di minor momento delle meraviglie colle quali a ogni pie’ sospinto si era
sin’ allora il Nuovo Mondo rivelato al nostro viaggiatore. Gli accampamenti
che incontravansi alla destra e alla sinistra del fiume erano stati comple-
tamente abbandonati dai selvaggi spinti, pii che dallamore per la vita
nomade, forse dalla fame a cercare altri luoghi per cacciarvi bisonti e cervi.
Solo qua e cola scorgevansi delle capanne per la forma e per la costru-
zione singolarissime, ma anch’esse disabitate. Da una parte praterie disse.
minate di arbusti, di tumuli, di ossa; dall'altra distese immense di foreste ;
qud una linea di ridenti colline, pilt su un gruppo di laghi, i1 cui specchio
era velato da numerosi stormi di cigni e di altri animali acquatici, senza
mai la presenza dell'uomo! Una sola volta fu incontrata una comitiva di
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indigeni composta di una povera domna che pel dolore si strappava i capelli
e 1i offriva ai Mani di un suo parente il cui cadavere irrigidito era steso .
su di un palco, mentre un greppo di selvaggl mangiava, bevevs, cantava,
danzava intorno a un altro morto esposto anchesso alla vista del passeg-
gerl come soleva praticarsi dagli antichi pei resti mortali de' loro eroi.

Procedendo, benche lentamente, innanzi e il fiume sddivenendo mano
mano sempre pill stretto e piy rapido, il maggior Long comprese la neces-
sith di far retrocedere le campe insieme con parecchi womini della scorts,
che se da una parte erano una minaccia per le non abbondanti provvigioni,
dall’altra avrebbero potuto servire a ben poca cosa nella circostanza che
qualche orda &'Tndiani avesse avuto delle intenzioni ostili. I component
la spedizione invece, dopo una breve sosta a un piccolo bosco prossimo
al lago dei Cigni, continuarono il camming seguendo a maggiore o minor
distanza la destra del San Pietro, sulla quale il Beltrami non trascura di
notare dilipentemente 1 tributari di goalche importanza riportandone le stra.
nissime denominazioni indigene ed altre particolarith degne di menzione,

A valle della confluenza del Watph-Danitpd, o Fiame del Castor,
cosl detto perche anticamente questi animall vi abbongdavano, i1 Minnesota
forma parecchie rapide assai pericolose e up po’pllt a monte st espande
in due bacini lacustri l'uno a4 S.-E. dell’altro; il pih settentrionale dei quali,
chiamato Big stone (Hiabiakiv-ya-med?), & pilt dell'altro considerevole per
latghezza ¢ lunghezza. In vicinanza di essi trovavasi un accampamento
di Siux presso cui i membri della spedizione si recarono non appena invitati,
ritrovandovi la pit cordiale accoghienza. Perd il Beltrami si lagna che la
fretta del ricevimenté non avesse consentito di preparare cucimato i solito
cane che egli avea saputo non mancar wal ne’ banchetti solenni di quelli
indigeni ; onde per appagare la fame si dette a divorare certe radici che
in quella occasione trovd tanto deliziose quanto altra volta gli erano sem-
brate detestabili. Il maggior Long al contrario si tifece con un lungo
dizcorso per far sapere una quantith di belle cose cirea I commerci, la
grandesza, Yopulenza degli Stati Uniti, cui molti selvaggi, forse perché le
sue parcle tradivano una specie d'invito a sottomettersi al Governo magni-
ficato, risposero con un contegno piuttosto sprezzante, mentre altri mani.
festarono i loro parere sbadigliando sonoramente.

Poco prima di entrare nei due laghi testé ricordaz, il tributario df
essi non & che un torrente e la spedizione potd traversatlo per continuare
Yesplorazione verso settentrione, senza perd visitarne le fonti che sgorgano
& una ventina di miglia verso il N.-O, da una catena di colline dette delle
Praterie (Platzax du Cotzan des Prairies), perché attraversano la grande
planura fra il corso del Missuri e quello del San Pietto, formando per
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6 tratto la lines di displuvio tra i due bacini. A breve distanza tro-
- pure lo spartiacgue tra il bacino di quest’ uitime flame e guello del
ed River che, come abbiamo accennato, versa il tributo delle sue acque
a Baja d'Hudson, ¢ guasi direi, a cavaliere di esso stendesi il Lago Tra-
Brsa in mezzo ad woa sconfinata planura la cul monotomia & rotta solo
g prati verdeggianti e da hoschi che rvestono le sne sponde.

Un nuovo invito da parte di pw'altra ikl d'indiand appagd Tingordigia
el nostro intrepido viaggiatore il quale finalmente poté vedere il deside-
.mato cane che allora allora cucinato fumava sull’altare del Dio dellospitalita
‘¢ che condito con upa buoma salsa di appetite fu trovato pressoche deli-
080, Naturaimente i Long non volle perdere nemmeno questa circosianza
per magnificare il Governo degli Stati Uniti, ma non ottenne miglior suc-
scesso dellaltra volta; cosicché dopo una sosta di tre glorni presso uno
“stdbilimento della Compagnia Colombiana per il cominercio delle pellicee,
he da poco tempo era sorto in vicinanea del Lage Traversa, sl ripose in
",_k;ammino per penetrare in una regione ancor pid malnota di quella percorsa
“sino allora.

Difaiti V'amore pel guadagno e il fervore religioso avevano pgid da
“tempo, sebbene raramente, trascinato I'uomo bianco su per gualche tratto
“del corso del Minnesota, ¢ de’ vaghi ceuni riguardanti Vaspetto naturale del
“paese, non che gli indigeni Siux o Dacota, eransi avuti anche dagh scrittl
&1 alouni gesuiti che interno 2l 1670 si erano spinti in luoghi tanto remoti
a scopo di propaganda religiosa. Lo stesso Beltrami non trascura di ricor-
;’;da\:e quel padre Luigi Hennepin che nel 1680 dopo aver raggiunto la
"cascata di Sant’Antonic e averla cosl denominata dal nome del suo santo
f_protettore, aveva visitato tutto il treito del fiume dalla confluenza del Mis-
“sigsipi sino al punto dove riceve il suo tributario di destra AMzkdataiosec-
" Watpa (Blue Earth River). Dopo di Ini non ¢rano mancati nuovi tentativi
*di scoperta da parte di qualche altro missionario, 82 le visite pid ¢ meno
‘frequentl’ da parte degli infaticabili cercatori di pellicce che indubbiamente
erano riuscitl a penetrare pill innanzi, e che seppure dalle Ioro escursioni
_mon avevano riportato tutto quel patrimonio di notizie che sarebbe stato
“possibile e desiderabile sia per Vopera propria, siz per le informazioni rice-
-vite dagl Indiani, tuttavia ¢ appena lecito dubitare non abbiane in quaiche
~modo giovato alle ricerche del capitano John Carver (1766) il cui nome
a titolo di bepemerenza & stato dato al distretto prossimo a quello ché
porta 12 denominazione di Hennepin entro Tangolo formato dal Mississipi
+¢ dalla confluenza del Minnesota {(1).

{1} V. la cants delle Swats & Mionesota fnserite mella Enciororeora Buizawss, aoma ediz, vo-
fume XV A mesze I oammino, tra la sorgence ¢ Ia foce deb Red River, st stends il distretie che pdrea
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IV. ‘ 6.‘1

Come pud agevolmente essere arguito dal solo ceunme che abbiamo
dato intorno alla fattoria delfa Compagniz Colombiana pel commercio delle
pellicce in vicinanza del lago Traversa, e come pud desumersi anche dalle
circostanza che un Tommaso Douglas, conte di Selkirk, sul quale ritorpe- .
remo tra breve, aveva nel 18ry fondato una colonia amsal pilt a setten:
trione e cio? nella parte centrale delfattvale distretto di Manitoba appar-
tenente al dominio ingiese del Canadd, nemmeno il tratto del Fiume Rosso
compreso tra’ dme stabilimentl doveva essere affatto scoposcinto sl tempd
della spedizione americasa. Ma né i componenti la stazione commerciale
colombiana, né Peccentrico gentiluomo scozzese avevano dovuto risalire o
discendere questo (ume per tecarsi ai loro lucghi dove erano pervenutl
da opposte direzioni; cosicch® non si erano mai avute in proposito notizie
melte pili sicure di quelle provenienti daile informazioni degl Indiand,

Ad ogni modo la spedizione del maggiore Long prese congedo dal
Lago Traversa con una scarica di moschetteria, muovendo in mezzo a una
piapura tutiz praterie e da qoalungue parte limitata dal solo orizzonte, In-
breve furono scorie delle mandre di bisonti che pascolavano liberamente;
e siccome il loro inconito doveva essere provvidenziale perché le provvi-
gioni eranc tuttaltro che abbondanti e di buona qualita, fu subito disposte
per dar loro Ia caccia, Il Renville aveva fama di eccellente cacciatore anche
in mezzo aglIndiani, £ i Beltrami cortendo al suo filanco colle redini
abkandonate sul collo del cavallo, fulmin® il primo bisonte che gli venne
a tiro ¢ che insieme ad altre due vittime ricondusse un po' d’abbondanza
fra 1 componentt la spedizione. Mancava, & vero, la legna per poterne
cupcere la carne, ma sparse qua € Ik vera tanto escremento disseccato da
poterne trarre il fooco plll vigorose che si possz immaginare.

1l giorno appresso fu raggiunia la residenza del Gram Cape, il cui
campo stendevasi in una prateria prossima al Cidmlape- iWafps (Fiume dei
Siux) che esce dal Traversa per unirsi all Otters-tail, emissaric del lago
omonimo ed affiueste di sinistra del Fiume Rosso, Siccome da ogni parte
scorgevansi innumerevoll branchi di bisonti, il Beltrami potd assistere allo
spettacolo di una caccis fatta dal selvaggi sotto la direzione del Gram Cape,
spettacolo che egli descrive con una certa complacenza, noa dimenticando
nemmenc Vepisodio dei lupi i quali troppo deboli per affrontare da soli

il nome di Beaville, i qaale, come abbiamo vedute pil sopre, erasi gl prima deita spedivions amerlcans
spiato sin 1 per cacoe ¢ per commerc od azasl pof mecompzguato oot Long per servirgll da Dierpreiz o
farse asco da prexioso consigliers, ’
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‘preda, si associano ai cacciatorl per avere la loro parte nel botting, sie
fruendo degli avanzi lasciati sul luogo della caccia, sia inseguendo le
Mittime ferite che vanno a cadere lungi dalla vista dei cacclatgri.
“Intorno & queste e ad altre particolarith relative ad vomini e ad ani-
@ah, st diversi modi di caccia usatl dagl Indiani, sulle avventure, gli stentd
@ppomta, ed aliri episod! pit 0 meno degnl di essere ricordati e descritt,
qnostro autore si trattiene 2 lungo volentieri, come pure trova l'oppor-
it di porre in discussione i diritti accampati dalla Compagnia della
ﬁa]a d'Hudson, non solo sull'esclusivo commercio delie pellicce, ma su
stte le terre sino a sconfinata distanza verso l'interno; onde le gelosie e
f@{ rivality della Compagnia del N.-O.,

7 A nol perd bastl spigolare qua e li quanto ritenfamo pill necessario
per seguire il cammino tenuto dal nostro viaggiatore, e per motare tatto
4216 che si riferisce a una pih esafta conoscenza geografica della regione
pereorsa, '

S« T fmi - cas% eghi serive — che attraversammo il 29 e 3o Iuglio,
giorni assat poverl in incidenti, sono il Kuawte- 5 atpa, o Fiome delle Susine,
dove non solo non si trovarono susine, ma nemmeno acqua, mentre noi
fiorivamo della sete, e il Kasapa- Watps o Fiume de’ Bisont.. Ne attra-
versammo anche un terzo, ciod i Wild Qats: tutel questi si versano nel-
POtters-tail dalla parte &i levante. Il Fiume Cajenna, o Kapérs- Watpa, cosi
¢ilamato dal nome di un popolo il guale anticamente abitava le sue sponde
g che i Siux hanno cacciato verso la Colombia; il Fiume degli Olmi (River
of Elms), o Kowsion Watpa, dalla quantith degli alberi di questa specie,
gtraordinatiamente alti, che ombreggiano le sue rive; e il Fiume delle Ottarde
(Bustards River), o Mapassan- Watps, dagli uccelli che lo frequentano, scor-
roho tutti dalloccidente: il Fiume Kayoes & di considerevole grandesza.
t’ ¢ Il 21 luglio noi raggiungemmo il vero Fiume Rossa che discende da
Ievante dal lago dello stesso nome, e 2 quindici miglia sl disotte del luogo
dove lo attraversammo, riceve il Fiume Otters-tall, impropriamente chia-
piato Red River dalla Compagnia della Daja d'Hudson.

J+  « L Geografi dicono che & cosi denominato per l'arenz o ghiaja rossa
ﬁhe copre il suo letto; ma in esso non ha nulla di rosse. L'origine del
m(} nome & ben'altra: il rosse vi rientra di certo per qualche cosa, ma un
rosso di origine assai diversa,

%0« Questo fiume e il lago da cui sgorga segnano la linea di frontiera
his'separa il territorio o i1 preteso territorio dei Siux da queilo de'Cipous,
I‘v}f}jper lo meno il confine su cui esst s'incontrarono sempre e tuttora pill
frequentemente s'incontrano. Allora non & difficile immaginare che le acque
di un corso cosi posto debbono spesso essere diventate < rosse pel sangue
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degli uccisi » e che percid ha ricevuto da ambedue le parti contendenti -
il nome di Fiume Sangnigno (Bloody River) ~— nella lingua Siu, Mamircia-
Watpa;: nella Cipoue, Szhaguiaigney-ribi. — Per Ia stessa ragione fu datto
Samguigno anche il Lago. » {1},

Il terzo giorno di agosto la spedizione pervenne alla colopia detta di
Pembenar {2}, dal nome di un affluente di sinistra del Fiume Rosso, dove,
secondn asserisce lo stesso Beltrami, Iavarizia e T'egoismo, le gelosie e le
rivalith fra la compagnia del N.-O. e quella della Baja ' Hudson avean
gid dato luogo a frodi e ad atrocitd ingudite. A pressoché quella latitudine
{49° N.} & attualmente segnato il confine tra gli Stati Uniti ¢ i} dominio
inglese del Canadh; ma a guel tempo la colonia stendevasi a settentrione
sulle due sponde del fiume sino alla confiuenza delPAssiniboine, compren-
dendo ciot Ia parte centrsle dell'attuale distretto di Manitoba, sino al Forte.
Setkitk. Da questa confluenza il Red River corre ancora upa trentina di
miglia verso setientrione per versarsi nel Lago Winnipeg che alla sua estre-
mith superiore si scarica nellz Baja @' Hudson per mezzo del'emissario
Nelson, cosl chiamate dal nome del capitano che primamente costrusse un
forte alla sua foce. <

) Le gelosie e le rivalith tra le due Compagoie di commercianti ¢ bar
rattieri inglesi, che si erano disputato il monopolio ed il possesso di quella
regione, erano state originate da questo, che la Societh della Baja d'fXudson
aveva, € vero, ottenuto da Carle II, Re d'Inghilterra, una carta concedente )

- sy per gitl i privilegt largiti agli scopritori portoghesi e spagnoll dallz far
mosa bollz del pontefice Alessandro VI: ma sino all’anno 1806 essa non
-era pervenuta ad estendere il suo traffico oltre il Lago di Winnipeg; mentre-
la Compagnia del N.-O, era andata pit e pid sempre guadagnando terreno
e credito verso levante, Bisognava duoque arrestarne lincremento e i pro-’
gressi a gualunque costo, e il modo fu presio escogitato = messo in pratica,
Era allora piit che mat frequente I'emigrazione dall'Inghilterra, dalla 8cozia,
dall'frlanda; ¢ siccome il Governo della Gran Bretagna non poteva riguar-
dare senza nuove apprensioni il rapids aumentare della popolazione degli
Stati Uniti, favoriva con ogni suo mezzo lo stabilimento delle colonie set-
tentrionali. Tommase Douglas conte di Selkirk, pid sopra menzionato,
oitenne pertanto assai facilmeute che la Coropagnia della Baja gli cedesse
un vasto iratto di paese intorno al Red River, sul guale perd essa non
aveva di certo indiscutibifi diritti. Ad ogni modo, il gentiluomo scozzese
stabill la fattoria, che porta ancora oggi it swo nome, alla confluenza del-

{x) ¥, op. cit, vol. II, pag. 338 € seguenti. _
{3} Pombing, s ApoLw Bristus’s Hiend-Atlas ffer nlle Theile der Erds, ete. Gotha, Justus Perthes,
carta 84,
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infboine, € la Societs del N.-O., che da alcuni anni si era spinta sin

('Indiani ; ma tutto fu vano, perché questi non potevano veder di mal
Wio il sorgere di uno stabilimento che raddoppiava colla rivalita i loro
venti; ed allora ebbe ticorso ad un mezzo veramente estremo, che costd
to sangue all'una ed allaltra parte

v « Pine dal suc sorgere, la Compagnia del N -O. aveva obbligate cia-
%1:;0 dei Canadesi, che trovavansi al suo servizio, di condurre in moglie
& 3 mode du pays) uva doona indiana, nella speranza di poterli cosi le
ate per sempre a que' luoghi deserti e alle foreste, e di allevare una
‘fazza di fedeli emissarl e di schiavi. La speranza non fu delusa; onde a
g%!ﬁ“atta. esecrabile genla ~— detta dei Bois-Brults (Legni-Bruciati) dal loro
i&spetto di un brumc pit carico che quello del selvaggi -— e a condottier,
%’ ,pzit onesto del quali mon era caduto meno di due o tre volte sotto la
‘ﬁ&m[om della legge, fu affidata l'esecuzione del piano » (1)

E guesto era di completo sterminio, tanto che nel 1815 la colonia
A3 saccheggiata e distrutta, né valeero a vendicarne Ie ragioni e a risar-
‘grne 1 dannd, { ricorsi fatti dal Selkirk al Governo de! Canadd, perché
:;sccerres&e in ajuto del suo stabilimento; o ai tribunali, perche § suol diritt
“yepissero solennemente riconoscicti mediante una esemplare condanna in-
itta’ contro 1 feroci persecutori, Solo pilt tardi, quando fa constatate che
sy tali contese gl'Indiani avevano tutto da guadagnare e le due Compagnie
%ém‘mercmh tutto da perdere, queste vemnero ad un accomodamento per
g

.,

fggiegltc; sfrattare insieme la posizione di quelli. Ma se da ona parte 1l ter-
teno a mezzogiorno del Winnipeg era eminentemenie acconcio per un

ymmercio, che aveva ramificazioni sino alle spiagge dell’Atlantico verso
%:t?ante e dell'Oceano Pacifico verso ponente; dallalira le condizioni me-
‘gorologiche della regione erano tali che, sebbene posta sotto i1 50° parailelo,
ion era nemmeno preferibile a certe plaghe della Siberia Tanto ¢ vero,
‘ﬁe la- massima parte delle piante utill era rovinosamente danneggiata dalle
ga}ate invernali, e quel che poteva salvarsi per la buona stagione, difficil-
mente scampava alle tevapeste e agh vragani dell'estate. Non erano dunque
_’gh‘cng:&u dall'Inghilterra, dalla Scozia e dal’Ilanda che potevano o vo.
«ie,vamo rassegnarst a siffatta condizione di cose; cosicche Taccorto Selkirk
zbbe ricorso ad una colonia di Svizzeri (2), che non potendo adattarsi

it) V. Betream, vol. II, pag- 540,

{2} Il BrernaMr a pag. 300 dal suo I volume ripests # s Progpectus of & plan for semding seb
ﬂeﬂ fo the Lolony of the Red Biver in North Avsrize ». « Comintia togh!

% Earl Seikirk, a scottish nobleman, of kigh rauk and large fortne, has purchased & grsat extent of
very fartile Jands, situated upon the banks of the Red River which falls fige the great Lake Winipeg,

&
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alla severita del ciima, a loro volta dovetiero anch'essi abbandonare 18
_ stabilimento per rifagiarsi nelle vicinanze di San Paolo, dove contribuirone
meravigliosamente allo sviluppo dell'agricoliura e dellindustria {1).

Questi 1 «2nni d'indole storico-geografica forniticl dal Beltrami circa
quel territorio, che al tempe del soo viaggio era abitato dal BeisBrulis,
unici eredi e possessori delle capanne e degli avanzi della colonia abban-
donats, che si denominavano da s stessi gepolo liders, ma che conducevano
aoa vitz non dissimile da guella de' selvaggi, non avendo altro mezze di
sussistenza che la pesca e la cacoia del bisonte. Alla presenza di slcuni
di esst il maggiore Long prese possesso del territoric in usme del Presi-
dente e del Governo degli Stati Uniti; mz a guesto nuovo strappo fatto alia
Carta largita dx Carlo I 1 Reri meticcl parvers rispondere mettendo in
ridicolo Ia cerimonia, forse pensando che contre i raggirt ¢ le prepotenze
dell'vomo Bianco, di questo antesignano delia civiltd, sarebbero stati sempre
in loro favere il corpo rotto agli stenti e le condizionl naturali del paese,
che avrebbero consentite loro di chiamarsi popolo libero Aachd alla sel-
vaggia libertd non avessero voluto rinunciare spontaneamente. .

-V,

Dal forte Pembenar la spedizione doveva, secondo un pisnc presta-

bilito, avanzare sino al Lago Winniper per poi passare sul finme dello stesso
nome e raggiungere il Lago de' Boachi {Lake of the Woods); indi scendere
pel Tume Rain sine al lago omenime ¢ al Lago Sapericre e finalmente
attraversare I Horon, i1 $t. Clair, P Ert2 per toccare 3 New York ¢ riter-
nare & Filadelfia. -
" Non era questo perd il piano del Beltrami, risoluto oramai di rintrac.
ciare a qualunque costo l2 sorgenti del Mississipl, le quali, seconds lui,
dovevans Urovarsi un pe’ pilt a mezzogiorne della via progettata dal Long
e dal suo seguito, e precisamente a 5.-E. della stazione di Pembenar.

z Abbandoniame adunqgue questi gentiluomini alle cure délla Provvi-
denza », egh esclama; ¢ certo sotto guesta specie di aungurip, fatto nel
distaccarsi dalla comitiva che lo aveva accorapagnato sin 1%, egli mal
cela ona tal quale antipalia verso il Maggiore americans, antipatiz che 2
'piﬁ riprese cerca di manifestare nel corso della sua relazione. Se non che

>

@ jir North America. These he possesses whith all the selgnorial righis attached to shem, In full and abes-
+ Iute sovereignly, Lord Seliirk i3 duskiorons of poopling these beauddful and foriile countriss with honest
¢ and industrious (nhablitants, and particalary with Swiss and Gormany, =i, oo, » § datats da Perna ¢
firmate: R. Mav »° Uzistorr, Captaie in His Britanale Majesty’s service, and Agsat Plenipoteatary to
Lord Selkirk. :

{3} V. Bacerormma Brransiga, vol. XYY, sifartieols Minmpesfa, pag. azn
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DR trascura nemmeno di spiegarne la causa, tiversandone tutta la
;' sul capo della spedizione, il quale avrebbe potuto mostrarsi in pa-
ie circostanze un po’ pit delicato e cortese verso di lul. E noi mnon-
liamo ora, n& ci sarebbe possibile, ricercare la ragione o il torto dal-
pa e dall’altra parte in quistione di sl poco momento : questo perd non
gsinmo trascurar d’ osservare a titolo d' imparzialith che quel certo di-
tredito, cui a volte sembra il Beltrami voglia gittare sulla spedizione ame-
ﬂc;ma, non & punto giustificabile e molto meno giustificato ; tanto pitt che
L_f‘inome del Maggiore Long deve essere registrato nella storia delle esplo-
Mizioni assai onorevolmente pet aver egli prima di ogni altro esplorata la
#gione tra il Platte e I' Arkansas, e nel secondo viaggio percorso gran
garte dell’ attuale Stato di Minnesota, riuscendo colle perseveranti ricerche
@mpmte fra il 1819 e il 1823 ad accrescere notevolmente il patrimonio
delle notizie geografiche riguardanti una regione conosciuta per lo innanzi
Einco meglio che di nome (1). E tanto pil insistiamo in questa sincera
ﬁpplicazione dell'unicuique swwm, In quanto che col presente studio non ci
mm proposto altro scopo che quello di rivendicare al nostro connazionale
il-merito di aver coronato l'opera della spedizione ufficiale degli Stati
Pniti con una delle pili ardite, delle pilt insigni scoperte che possa e debba
?ﬂi'gistrare la storia della Geografia,
" A compiere la quale egli ebbe a superare momenti difficilissimi non
éppena. riacquistata libertd di azione e di direzione; imperocché nessuno
&ﬁgll indigeni sapeva la strada per toccare zlle sorgenti del gran fiume, e
lo stesso Red River non era noto ad essi che per breve tratto verso l'in-

lg,arno, dove dimoravano gI' Indiani pilt accanitamente nemici dell’ nomo
Bianco. Soltanto due Cipoue, che a scopo di vendetta dirigevansi verso
il Lago Sanguigno, gli si offersero compagni oltre ad uno de’ Bois-Brulés
Ehe doveva servirgli da interprete ¢ che mise a sua disposizione un certo nu-
mero di cani per il trasporto del bagaglio e delle provvigioni.

" Con questa povera scorta la mattina del ¢ agosto egli mosse risolu-
tamente ad affrontare 1’ ignoto ; non incontrando da principio altre diffi-
¢olth o pericoli che quelli minacciati dai lupi numerosissimi ognidove : ma
al. terzo giorno i cani erano gia sfiniti dalla fatica, e per potere avanzare
in mezzo al boschi e alle paludi si dovette ricorrere a un piccolo mulo
ghe era stato noleggiato anch’esso, e che carico soverchiameate costrinse
il nostro viaggiatore, come egli stesso scrive, a continuare la strada sul
cgvallo di San Francesco. N& fu gran danno; chd esperto cacciatore,

s, {z) Oltre a moltissimi dati geografici, la sola prima spedizione del Long, aveva raccolto e riportato una-
grande quantith di pelli appartenenti a varl animali, alcune migliaja d* ingetti e un erbolajo di 400 & 300
nuove piante. (V. la Storiz dells Scoperte Mariltime ¢ Conmiimemiali gid citata, toro 111, pag. 2q47)
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com’ egli era, dimenticava la stanchezza e i disagl facendo una verz st:agg%
di francolini ghiottamente appetiti da’suoi compagni, ai cui occhi, ad imi¢
tazione de' primi Spagnoli giunti in America, egli avrebbe voluto apparite’
quale nomo superiore per ispirar loto rispetto e sottomissione. GI venne
fatto persino di abbattersi in un giovane orso bianco che restd vittima dei
suoi colpl Den agglustati; e tuitavia dovette riconoscere una volta ancors
come ormai quella specie di semplicith primitivs, onde erano stati anticas
mente segnalati gl'indigeni americani, avesse dappertutto ceduto il lnogo alla
pity sottile e raffinata scaltrezza : cosiceh® questi si eran fatti sempre pill
diffidenti ¢ feroci quanto pilt i erano andati accorgendo che I'uomo bianco
faceva troppo assegnamenio sulla credenza che essi appartenessero a una
razza inferiore per appropriarsene le terre sotto pretesto di proteggerli e
di giovarli, e per renderli schiavi della sua avarizia e della sua insaziabile
ingordigia.

A questo proposito lo stesso interprete sl era per ogni buon fine
fatto un dovere di avvertirlo che il meglio era seguire ciccamente 1 due
Cipoue in qeualunque cosa volessero o facessero, perché alla pit piccola
contraddizione sarebberg stati capaci di abbandonarlo. Bisognava pertanto
consaltarne il buone o cattivo umore sempre e dovunque, fermarsi guando
loro piaceva e soprattuto non lesinare né punto aé poce intorne alia guan.
tita di cibo che desideravano; anzi fu talmente impossibile perseaderli non
essere essi i padroni della sitnazione che pervennti ad un certo punte vol-
lero fare abbondantissime offerte a un pale impiastricciato - di rosso detto
Micilidi, specie di Manitu delle acque, cul mostrarono una venerazione
particolare a totale spesa del poco devoto visggiatore che indubbiamente
avrebbe voluto riserbare la sua pill 0 meno spontanes generosith per mi-
gliore occasione. Tuttavia questi sacrifici dapprinciplo non mancarono di
dare qualche buon frutto; tanto & verp che idue selvaggi si erano diretti
a un luoge dove avevano per lo innapzi nascosta una cawes, e ve I ave-
vano rinvenuta per caricarla di ogni cosa appartenente alla piccola spedi-
zione e per risalire con essa ii Red River, mentre I interprete aveva vow
luto ‘retrocedere 3 qualungue costo verso Pembenar,

Non andd molto perd le cose camblarons per un malaugurato acei-
dente che pose il Beltrami nel pit grave imbarazzo. Le frequenti rapide
nelle quali si era abbattuto risalendo il fivme e che spesso per saleare la
cztioe lo avevano costretto a cacciarsi nell acqua e a camminare sopra
rocce taglient, lo avevano siffattamente affaticato che sentl I bisogno
un po’ di riposo. Krasi adunque coricato sotto un albero, quande 2 un
tratio fo desto da alcuni colpi di arma da fuoco; e nel saltar su, scorse
dall’ altre parte del fiume cinque o sei Indiani in atto sempre pil minac.



ogo.. 'Questi al dolo vederlo, forse temendo di trovarsi di fronte ‘tutta la
ﬁmmva di bianchi che avevand lasciato a Pembenar, si dettero a pr&cv
w fuga e il Beltrami potd accorrere in ajuto di uno de¢’ Cipoue the
@veﬂm riportato una ferita al braccio sinistro. Lo medicd alla meglio; ma
ey quanto facesse, non riescl a lberare né lui, o il suo compagno dalla
2’ di nuovi attacchi da parte d¢’ Shux, cosicché dovette sospettare come
g;a un momento all’ a*tro essi si sarebbero dati alla fuga lasciandolo solo
m mezzo a quella spaventosa solitudine,
E lo abbandonarono infatti, novello Robinson Crusof, senz’altra ri-
sorsa che il proprio coraggio e la soddisfaziene i poter prendere la di-
tezione che pid gl fosse placiuta. Se non che questa era chiaramente
gegnata  dal fiume, dal momepto che egli avrebbe rinunciato alla vita
Ppiuttosto che alla impresa la quale doveva condurio alla grande scoperta.
Aveva armi e munizioni bastevoli per difendersi dagli agguati e per sop-
'perém con Ia caccia alle scarse provvigioni: serbava ingltre aleuni doni
per prevenire o calmare qualche ostilith da parte de’ selvaggi, che forse
avrebbe incontrati quante primz, ed eccolo di nwovo alle prese colla na-
tura per tentare <i spingersi innanzi

Inespesto del remo, si sente trascinato dulla corrente ; raddoppia gh
sforzi, esce d'equilibrio e la leggera camea i colma di tapta acqua da
rimanerne bagnato tutto il carico ! Salts allora nel fiume, raccowanda it piec-
colo legno a una corda, ¢ traendoselo dietro, supera i basgi fondi per ri-
montarvi solo quando i cupl porghl gl impediscono di fare altrimenti, 5i
guccedona cosi parecchi giomni, Una nolte ¢ un lupo che si gitta avida-
mente sulie provvigioni ed egli lo uccide; alra volta & sorpreso da una
bufera ed egli per risparmiare il megho possibile del sue carico, di mano
8 un ombrello rosso ¢ ne forma una specie di palanchino. Finalmente a
rompere la solitndine immensa, ecco su due canoiti alcuni Indiami che
discendono il fimne e che ristanno meravigliati e sgomeoti alla strana ap-
patizione, forse correndo col pensiero al loro venerato Micdiik:, Ma ogni
esitazione & vinta colla offerta di parecehi doni, il Beltrami si uniforma
al: loto costami, si chiude fo un certo riserbo evitando qualunque atto
possa esser interpretato come effetto di paura ed ottiene un abile rematore
per superare ogni ulteriore difficoltd e raggiungere senz'altri notevoli inci-
denti il Lago Rosso o Sanguigno, ampic serbatojo del flume omonima.

¢ Il quale non ha nulla di pit straordinario lungo il suo comso che
e tortuosita forse non soperate nemmeno da gquelle del Meandro. Esso
bagna uns regione upiformemente piana:... alla distanza di circa quarants
wmiglis dal lago, le sue sponde sono coperte da impenetrabili foreste: pit
in su la vista & placevolmente rallegrata da ridenti prati e da cespugh
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magnifici, Uscendo dal suc serbatojo fluisce tra giunchi e riso selvaticos
e non & se non per errore, dietro vaghe informazioni provenienti dagl Im.
dizni, che i Geografi gli hanno assegmato & prima scaturigine il lage, dowe
invece si versano non meso di cinque o sei tributari (x)... Questo poi,
Per mezzo di uno stretto, & diviso in dee bacini l'ono a N.-E. aliro &
8.-0...., mistrando ambedue presi insieme intorno a centotrenta mighla di
circonferenza » {z).

VI

Le condizionl naturali della regione circostante al Lago Sanguigno
fanng sl che vi trovino sostentamento alcune tribl di selvaggi sparsi qua
¢ cold a famiglie, a grappi e ricoverati in speciall accampamenti o entro
capanne solate costrutte con cortecce d'alberl.

In una di queste, ereita a breve distanza dalla sponda, i Belirami
rinvenne quattordici Indiani dell'uno ¢ dell'altro sesso, non che diclannove
cani ed wn lupo. Il primo a fare gli onori di casa fu quest’ ultimo che,
legato com’era, non ripsci se non ad azzannare Danico pajo di pantadoni
servibili che rimanevano al nostro visggiatore: il quale bene o male poté
finalmente con un po’ di sosta riaversi alquanto dalle fatiche e dagli stenti
durati, rinscendo altresi ad aver notizie di uno di quel Bois-Brults che
Uingordigia e la immoralita delle compagnie pel commercio delle pellicoe
aveva caccisfo, quasi sentinella avanzata, sin dentro quella remota contrada.
Rintracciatolo a gran pena - perchd le acque del lago, sulla cul sponda
meridionale egli risiedeva, erano violentemente agitate dal vento — e fatto-
selo compagno, tiprese insieme con esso la esplorazione dirigendosi verso
il §.-0. dove scoperse una catena di otto plocoli laghi comunicanti fra di
loro per via di canali e con a settentrione I Fiume Gravel che serve da
emiwario. Sospeitd tosto le vere sorgenti del Red River dovessero ricer-
carsi da quella parte 0 almeno in qualche tributario proveniente da merso-
giorno; ¢ perch® era appunto quella la strada che doveva condurlo albla
meta della suz impresa, Ia mattioa del 26 agosto mosse 2 traverso una
striscia di terra per raggimmgere il Fitme detto del Grea? Portage sul guale
ghi sarebbe stato possibile di progredire servendosi della caaos {3).

() V. la carta seconde i1 BRLTRAMS,

{=} Yoleme 1L, pag. 308 ¢ segueeth

{3) Quemts flume ha difantl la sergente della parte di mexzogiornsd coms i Beltrami riteneve ¢ come
ricenasceremn fra breve noche nol segtends lo sue tracee | ma nelle casts pid recend non & segmato quale
tributario delia sponda meridionale del Red Zade, Vi entra inveve da orisnte, 1 che nun o potcto eeri-
Higen dal nosirs vieggiatore perché ogf, como wbbiame detto, mosse per terrx ailo stopo i rintracchkme

il cotss che raggionss & cirgs la mewld dalia sos foco.
{uanic poi al nome i Porfage dato ul Bume in questione, non sark jnspporiuns avvertire c}zt e



A meazo il cammino trovo un laghetto circondato da cipressi ¢ cqlle
qwe scure cost da meritarsi il nome di dzermer pilt innanzi ne incentrd
glire cui denomind de’ Pini dalla strsordinaria quantitd di questi albepi
lo . circondano. Le acque gorgogliant sembrano scaturire immediata-
dal suo letto, e dopo una corsa di guattro 2 cinque miglia vanno
: formare gli otto laghi che, come abbiamo testé veduto, si versano nel
guigno per mezza del Fiume Gravel,
Rimontando il Great FPortage atiraversd altri due piccoli laghi che
& del Rise selpatice (Wild Rice) e superiormente a questi entrd in
Qg lmpm bacino nel cui centro sollevavasi un'isola verdeggiante. GI' Indiani
jﬂ nhmma?ane LPuposiey Wisa-Kani-aguen o termine defle acque diguazsant
;.__3 of the shaking Landsj; denominazione giustificata assal bene dalle
‘eondizioni del suolo acquitrinoso. In esso il Beltrami potd fare una buona
{;‘ﬁmwiﬁta di anitre selvatiche, e alla mattina del 28 ne ripartl per toecare
fimalmente alle vere sorgenti del fiume che seaturiscono circa sei miglia
’g&ﬁa mezzodl nel centro di una prateria tutta disseminata di giunchi.
. A non molta distanza giace quellampia, se non elevata, piattalorma
‘cemescinta come una delle it considerevoli linee di displuvio che trovinsi
#la facela del globo, € designata anche pelle pill recenti carte geografiche
‘6! nome generico di Meight of Lands (1), ¢ 'non & a dire se il nmostro
.éplomeore s affrettasse a salirvi, forse preseatendo che lA sopra avrebbe,
per cosl esprimerc, trovato la soluzione del suo problema. Un lago di non
‘pit che tre miglia di circuito, scintillante al sole colle sue acque limpidis-
sime, assai profondo ¢ senza alcun visibile deflusso, fu la prima scoperta
che attird il suo sgusrdo e la sua attenzione, Ne concluse che le sotter-
ranée Gltrazioni di esso dovevano alimentare verso settentrione le scaturigind
del tributario del Lago Sanguigno da lui rimontato; ma potendo altres
abbracciare la linea di un lontano orizzonte dalla parte di mezzogiorno,
perché nulla opponevasi al suo sguardo su quella specie di osservatorio
naturale, scorse che altre filtrazioni si racceglievano in un piceolo bacino
posto nel declivio meridionate 4i guelle alture, formands cosi il primo ser-
batojo delle acque Huenti per Vopposto versante.

~ These sources wre the actual sources of the Mississipl! — fu la escla-
mazione del Beltrami la cui faptasia gli aveva sino allora rappresentato
miantagne colossali ¢ scoscese gitt dalle quali le acque di quel re de'fitemi
dovevano precipitarsi a ondate poderose. QQuale sorpresa rinvenirle inveos

codl denominate perchk: per phungere ad esse bisogasva cwricansi swile spalie Ia raswa o il bagarlis, come
zonvenne fars muche al noatro viaggiators, pev tuitd il tratto che intercedeva tra il lago e § Hume. Sono
detti pertages, por lo stessa ragisoe, anche guegli augustl isimi che inteccedomo tra due Sumi o tra
e laghi,

{1} V, fra le altre Ju mapps B4 del grande Atlaate :!e]le Stieler,” Gotha, $381,
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su di un piano sconfinato e in un territoric tutto coperto da pantanil ¢ La
maestosa riviera che abbraccia un mondo nel suoc corso immenso, e
che solleva il fragore del tuono nelle sue cateratte, alla scaturigine noh -
& altro che una timida Najade, la quale incede camamente tra i giunchie,
i pruni che ne impediscono il cammino. Il celebrato Mississipi, Il cui lungo
sviluppo dicesi non essere inferiore a mille ¢ duecento leghe ¢ che accoglie:
delle flotte nel sue grembo, e navi di maggior portata che le stesse fregate,
alla sorgente non & che ur meschino ruscello di acqua Hmpidissima per
duto fra le canne e il riso selvatico che sembrang irridere alla sua umile -
origine. » Tuttavia I'sttonito espioratore non ristd dal manifestare l'alto
orgoglic e la nobile compiacenza di averls prima di ogni altro riconescinta
e pella sua relazione non si trattiene nemmeno dal proclamare come ¢ oramal
fosse giusto trarla fuorl dal secolare silemzio in cui la Geografia soffriva
rimanesse ancora dopo tante spedizionl e additarla solennemente al mondo.
Io ho assegnato ad essa il nome della onoranda signora la cui vira (per
usare il linguaggio della sua illastre amica la contessa 4’Albany) ¢ fu upa
serie non intcrrotta di morale rettitudine, la eul morte fu una czlamitd per
quanti ebbero la fortuna di conoscerla » e la cul memoria & perennemente
congiunta alla venerazione e al cordogiic in quapti sanno giustamente apprez-
zare la beneficenza e la virth. Pertanto chizmai Gradie il lago,.¢ le sorgenti
de’ due fiumi, Sergenti Giulic del Fhume Sanguicno ¢ Sorgenti Grulie def Mis-
sizsipé, 11 quale ultimo nells lingua algonchina altro non vuol dire che .
padre delis mgw: ]

t Penso — soggiunge un biografo s proposito " di guesto battesimo
tanto frequente ne’ viaggiatori d'ogmi paese — penso alla grande cerimonia
assistessero le ombre di Marco Polo, di Celombo, di Vespucci, di Caboto,
di Verazzani, degli Zeno, felicitandosi di vedere nella scoperta di un altro
Italiano rinnovata la memoria delle antichie lor glorie s (1)

Le Sorgenti Giulie del Mississipl corrone direttamente e mezzogiorno
e si versano nel Lago della Tartaruga (Zkr#e) chiamato dagli Indiani 347
kinakosa-guay-guen non dalla sua forma come & stato asserito, ma da un
chelonio di straordinaria grandezza che vi si rinveniva anticamente. Se le
candizioni del piccole tributario, rese anche pit impraticabile dalla grande
quantith di vegetazione erbacen, glielo avessero consentits, il Beltrami sarebbe
di puovo salito sull’ agile comwe per discendere dalie prime scaturigini al
lago; peré non gli dolse gran fatto di pervemirvl per vis di terra pella
convinzione c¢he mai plede di uvomo bianco aveva prima di lui stampato

() ¥, la dissertavions letta ali'Atenec ¢ Bergamo nell’ sono 1824 dal conte Prareo Moroxt & pube
blitata a curn el Municipis & Hergamo nel 1865 nel volume intitoleto ! Cossansime  Baltvomi da Fere
Fawsg, ete., gik citato,
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giha i queila vasta solitudine, solo percorsa guando a quando “dalle Pelli
&0&5& che recavansi presso i lontani stabilimenti commerciali a fare 1 loro
mbn e a inganndre la credulith dell'uomo fwcivifite con favolose infor
‘mazwm circa i Jore - pagsi, le sole possedute sino allora e le sole ripetute
gﬁa Geograﬁ e da aliri scrittori; « Il lago -— sono le sue parole —. &'simile
i% un Jabirinto ; giacche la quantitd di stretti e piccole baje formate da
%malte isole e penisole, lo rendono quasi inestricabile. Muovendo dal punto
p:i; horeale, laddove influiscone le Sorgenti Giulie, ¢ corre direttamente
% 8, per due miglia; poi s volge ad E. attraverso uno stretto formato da
‘wi'isola e da uma liﬁgm di terra, poi nuwovamente a 8., pot ad O. girando
‘sémpre capl ¢ promontori ¢ finalmente si raggiunge il punto dalla parte
‘di 8.-3.E. dove il Mississipi riprende i} suo corso.... Alluscire dal lago il
‘volume dell'acqua del fiume & gid cost considerevole "che potrebbe per-
_mettere la navigaziooe anche a grosse barche, la qual cosa fa sospettaie
che l'ampio serbatojo possa essere nudrite anche da sorgenti sotterranee;
fanto ¢ vero che tutta la regione circostante, secondo la espressiva quall
Jficazione degli Indiani ¢ completamente digwaszante {shaking). »

Dope breve percorso a seconda delle acque dell'emissario, 1 Beltrami
centrd in un ameno laghetto cul battezzad ol nome di Gerordma, consacran-
fdéi{: cost alla memoria della contessa Compagnoni, alla quale sono indi
‘rizzute tutte le lettere contenenti la relazione dei suoi viaggi, delle sue
ayventure, delle sue scoperte {1} A sette od otio miglia dal luogo donde
il Aume riassume il suo corso trovd un altro lago quasi della stessa gran~
‘dezza del precedente ¢ lo denomind Monteleone in memoria di un amico (2);
posria pervenne alla confluenza di un fume scorrente da N.-Q. detto dagli
Indiani Scisaiguay-siti o degli Aironi (Heron's River) pel grande numero di
questi volatii che vi dimorano. Vi sl trattenne la notte del z agosto e
Vindomani prese a risalirlo sedotto dalla bellezza del paesaggio ¢ dalla lus-
sureggiante vegetuzione che ne ricopre le sponde e che va aumentando in
magnificenza pilt e pid sempre sine ad un lago da lel denominate Zosri-
fiani. Riconobbe che quesio era composto di dee bacini, il pilt meridio-
fule dei quall ¢ trianpolare e comunica collaltro, di forma elittica o quasi
circolare, per mezzo di uno stretto canale; e siccome laspetto del paese
era tale da serbare nuove sorprese, egh prese terra e si dette ad attraver-
gare una spessa foresta dietro cul scoparse un quarto lage che chiamd An-
#onelli, ¢ che percorse in tutta la sua larghezza di quattro o cinque migiia
per poi discenderne l'angusto emissario e rientrare cos! nel Lago della Tar-

"{

{5} ¥. la nola & peg. 445,
o 42} B questi i Dhaca di Mootelsone cha il Boltrami aveva conessisto a Firense nel 8rs quando vi
8] wra recate per rlaversi da une malattda e vi avevs stretto relarivse anchs calla Costessa ¢'Albany, fa
celebre amica di Alfieri & dl Foscole, {V. G. Hosa, foc, cit, pag 1oL
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taruga vicino -al luogo dove esce il gran Gume. Un uragano che durd gren
parte dells notte e la cwi violenza fu tale da schiantare persino gli afber
della vicina foresta, non gh consentl df riprendere la discesa del Mississipi
che allindomani, lungo ii tratto gid percorso sino alla foce del Fiume degli-
Aironi. Di qui pud dirsi che esso scorra in an alveo di acqua, essendo le
sue rive sommerse quasi ogni dove o paludose, quastungue a moaggiore o
minore distanza si scorgano belle praterie e superbe foreste, Il suo letto &
sempre molto profondo, e la corrente mite ed uniforme st espande a breve
andare in quattro amenissimi laghi 41 non grande estensione — giacch® il
pitt ampio non misura oltre sette miglia di periferia — ma dappertutto cir-
condati da campi & riso selvatico con spighe talmente lunghe e piene da
meritar loro il nome di Laghi della Provedenza. * ‘
E dal pitt meridionale di essi che il Mississipi si scarica per mexzo
di un breve emissario nellampio bacino detto del Crdre Rosso (Red Cedar
Lake), od anche di Cass dal nome dell’esploratore che vi era pervenuto
nel 18z0, segnando Pultimo limite settentrionale delle \scoperte compiute
sino allora lunge il corso dela principale arteria degli Stati Uniti (1). &
questo lago adunque finisce il tratto completamente inesplorato per lo in-
nanzi, Ja cui conoscenza la storia della Geografia deve al coraggio, alla
perseveranza, all'opera intelligente, indefessa del viaggiatore italiane, Il quale
tuttavia non trascurd di raccogliere molte indicazioni nuove e relativamente
esatte anche intorno all'zmpic bacine da lui ultimamente raggiunto, che
trové disserninato di parecchie ¢ grandi isole (in una delle quali abitavano
un centinajo d'Indiani della tribt de’ Cipoue) e che percorse sino all'estremo
limite occidentale, dove scoperse un altro podercso tributario {2 consides
rably river) del Cedro Rosso. Gl'Indiani lo chiamavane Demizimaguama-
guensibi, o Fiume Traversa, perch® esce da un lago (il secondo di tal nome)
8 venti migha dalls suz foce; ¢ anche questo, stando alle loro informa-
zioni, comunica a sna volta con un altro pi lontano bacino; cosicché ¢ 2
I — exclama 1l Beltrami — che &isopma fissare le sorgenti ocoidemiali del
Mississipi..., alla distanza df circa cinguanta miglia {the western sources
are, I conceive, fifty miles distant) » Asserzione cotesta che mostra in luj
una perspicacia pari all'ardimesto sino allora spiegato, e che quanto priméa
ci metterd in grado di rivendicargli tutta intera la gloria di avere scoperta

{1} B Casy, che cosdusse is spedivions, ars Governatore del Michingan ¢ incaricato dells glurhdi
zione per gH affarl degl' Indiani. Dalla regione dei Cinque Laghi parvenne ol Lage Sandy accompagoto
da una scoria mifitare ¢ du grossl cancit pel trasporto def viveri o del bagaglio. Quivi stabill un campe
parmanents ¢, tolio seco un distaccamenio & uowmini sceilti, si dette a risaiize il Missis-iph, dupprime senes
gravi difficoltd; ma dope un cammino di circa :so miglia lacontrd guella formidabils serie 61 rapide che
termipane al Halto & Pckagama, Proceduste per terra, pol imbatvasusl suovamente raggivnse il Lago dat
Cedro Rosso, donde dovette retroceders avendo troppo tardi awvertite Uinconvesitnte di aver iasciais a
<ost grande distanes l'sccumpaments permanente col bagaglic ¢ je vettovaglie di scora,



i¢indicata al mondo la sterminata regiome sorgentifera superiormente al
Eago del Cedro Rosso, cosl a torto proclamato dopo il Cass, che non aveva
‘pbtuto spingersi pih oitre, il primo serbatojo del Padre e’ fumi.

: g ;

VIL

_ Il tratto del Mississipi che scorre tra il Lago del Cedro Romso o di
Cass e quello detto di Winnipeg (1), sebbene molto tortuoso, volge in
-&irezione generale verso levante. Un breve istmo o pordags — che & poi fa
continuazione dell' Height of Land e dello spartiacque che col nome di
ﬁissagey Heights si prolunga sino alla grande regione lacuale tra gli Stati
Uniti e il territorio del Capads — divide la sponda borzale del Winnipeg
‘dai tributari che scorrendo a settentrione si scaricanc nel Rain River, e
‘appartengono quindi, come il Fiume Sanguigno, al versante dell’ Qceano
attico o a' suol bacini interni, Gli & percié che nel riassumere il suo corso
i1 Mississipi volge dapprima a E.-SE. e poscia si allunga serpegelando fn
Hiezzo a un territorio oltre a ogni dire pantanoso, per cominciare a de-
‘serivere quellampio semicerchio nella cui concavitd verso occidente incon-
‘transi parecchi laghi e primo fra tutti per estensione quello detto di Leech.
A Beltrami si dette tosto a risalime Pemissario, tanto pitt che lo pungeva
1a curiosityx di verificare guanio avesse ragiong, nel proclamarlo primo ser-
‘batoto del gran fiume, un altro suo predecessore, Vamericanu Fike che ne
aveva fatta l'esplorazione parecchi anni prima. Oltrepassato il lago Muddy,
lo raggiunse il giorno g settembre e vi s'incontrd con wna delle piit nu-
merose € feroci bande di Cipoue, in mezzo ai quall era scoppiata tale tre-
menda discordia da essere sommamente pericoloso Pavvicinarli non che il
¥iverci insieme durante il tempe abbastanza lungo necessario a raccogliere
‘una quantity d'importantissiine notizie riguardsnti il regime idrografice deila
regione,
« Il Pike {cosi egli riferisce) sotto la cui condotta il Governo degli
Stati Uniti pose nel 1803 la spedizione Inviata alla scoperta delle sorgenti
‘del Mississipi, le fissa a questo lago, sebbene il fume Leech, che vinfluisce
da N-N. Q, discendd da pii che cinguanta miglia lontano, e sebbene vi
8i scarichino nolti _altri tributari i} cui corso & tuttorn sconosciuto. Ma
quando #'accinse alfimpresa era d'inverno e il rigore del freddo veramente
éccessivo. Siccome non & punto placevole ¢ molto meno agevol cosa sco-
frite sorgenti in mezzo al ghiaccio, & impossibile i1 dubbio che In unaltra
differente stagione dell'anno e con una comitiva meno imbarazzante il Pike
“ (1), Patermans nolla swa carta (o sei fogll « Pordinigle Staaien von dmerika . (V. I' Atlante dello
Stidler gis chazo) chisma questo lago ﬁiins‘éoskt‘y&.

»
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non avrebbe spinto pid oltre le sue esplorazioni, Egli era uomo ardito ed
operoso quant'altrl mal, ¢ la suz spedizione al Nuove Messico ¢ la sua
morte gloriosa sul campo dell'onore meritano di essere ricordate nella storia,
come sark seapre segnalato meritamente il fatto che egli fu il primo a
spingere le ricerche entro regioni tanto selvagge e disagivse gquande ancors
non esistcva alcun forte pemmeno sdl Mississipi.

« Il lage & pieno & innumerevoli isole e penisole, le quali uitime for-
mano delle Laje cost profonde da rassomigiiare altrettanti bacini diversi.,.
Ha pure molti influenti che mediante alcuni gertages, offtono agl’ Indiani
ia comodith di comunicare sulle loro camoe col circostante territorio.... Ri-
salendo uno di essi (il Leech River) per una quindicina di miglia, i pud
raggiungere con un sol giorno di cammino if Lago del Cedro Rosse, »

Ma poco mancd queste notizie non costasserc assai care al Beltrami
che durante la notte del 1z dovette assistere a una delle scene pili terri-
Lili che possanc contristare la vita di up uomo. -

Molti degl Indiani, tra cul egli si wovava, essendosi recati in vici-
nanza del Lago Huron per le consuete permute, svevano ricevuto dagl In.
glesi cola residenti alcuni barili d'acquavite, e tormatl nel loro accampa-
mento, forse per ristorarsi al pih presto delle fstiche sostenute, si erano
affrettati a mettere in circolazione la micidiale bevanda, i cui effetti non
tardarono & mapifestarsi nel pill deplorabile modo. Tutti, nomini e donne,
vecchi e giovani, caddero in tale ributtante stato di ubbrizcchezza da rin-
novare gh omori deile Baccanti, delle Furie, delle Enmenidi. L'odio, la
gelosia, a Tungo repressi, ogni pli mostruesa passione, che ribolla ozl sangue
dell'aemoe pit abbrutito, proruppero come allinferno tra le grida ¢ | gemiti
delle donne ¢ dei fanciulli, tra ghi wrli feroci di quel cannibali in rissg e
Yabbajar dei cani, Il nostro viaggiatore, minacciato anch’esso pilt e pid
volte nclla vita, armato di tutto punio e col fucile sempre in atte di ful-
minare i forsennati che avessero tentato sopraffarle, potd scampare miraco-
losamente alla morte: apel pieno di coraggio e di audacia, com'egli ers,
corse in ajuto dello stesso Cape che versava in tremendo pericolo e Ia cul
figlia, la bella Voascita, gli aveva mostrato il pift sincero attaccamento in
due supremi momenti. Tuttavia la carneficina fu grande, e quando sul far
del giorno si poté ristabilire nn po’ di calma, furcno rinvenuti sul campo
della lotta ventiguattro feriti, sette del quali assai gravemente e due morii.

Fra i primi era anche 1l Bofe-Brulé che aveva accompagnato il Bel
trami sino allora e che ormal non intendeva per nessuna cosa al monde
allontanarsi maggiormente dallz sva capanna, posta, come shbiameo pik
sopra veduto, in vicinanza del Lago Sanguigno. Era stato ferito in
una mano; il. che perd non gli tolse di poter rifare la strada, per cai
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venuto, su di una cawse che il suo antico padrone comperd per lui e
Tegald. Questi, invece, s'affrettd a riguadagnare il corso del Mississipi,
fcompagnato soltanto da Cloudy Weather, il Capo da esso salvato nella
ERORe terribile, e da cui non poteva certamente aspettarsi tutti quei servigi
éhe le difficili circostanze richiedevanc continuamente; molto pit che le
jcque del Aume, dapprima scorrenti in mezzo = una regione da per tutto
Qaltxdsosa lungo il corso di oltre settanta mighia, divengono in seguitc pe-
:xciaiosamcme agitate per le accidentalita del loro letto e per gii slivelii cut
@ﬁo di tanto in tanto soggette, formando continue rapide e salti, onde
k pecessita di caricarsi la szmoz sulle spalle e il relativo gorsage.
"A circa cento ¢ venii miglia dalla confluenza del Leech, ¢ non molio-
distante dalla sponda sinistra del Mississipl, trovasi il Lago Sandy, alia cui
‘fatlfudme Beltrami ¢ il suo regale compagno — che a volte egh ricorda
‘eolia ironica significazione di Sua Maesta — pEIvenner finalmente 1a sera
ﬁel giorno zyg, non sepza aver prima notato tuiti 1 minori tributarl di destra
‘¢ di ginistra provenienti da regioni affatto ignote a quel templ, e che,
moccme scrive il Branca (1), attendevano ancora un nome, se non dagli
indigeni, dai Geografi del mondo incivilito (2).

- Né troppe meglio conosciuto era anche quel tratto im cui il gran
‘flurse,” dopo essersi spinto alla distanza di non pik che un grado im lou-
gitudine dal Lago Superiore, st volge serpeggiando a ponente per comin-
clare una pil ampia curva tagliata quasi a meth dal 46" parallelo, Supe-
Hormente a questo, le sponde erano frequentate da bande di Siux in per
petea lotta co’ Cipoue; onde il Beltrami, ad evitare qualche pericoloso in-
cidente, stimd opportuno spiegare ancora una volta il suo inseparabile e
magico ombrello rosso, perche le parti contendentl ¢« da quello stendardo
o segnale potessero comprendere che la camos appartenevz od una nazione
estera ¢ nevtrale ». Per tal modo passé trionfalmente innanzi alla foce del
Willow {Meaageo-sibi o Fiume del Salice) -— cui Pike aveva gia dato it
sue nome guando lo aveva rimontato per giungere al Leech — e di aliri
confluenti ricordati diligentemente nella relazione (3), tra’ quali due
assai considerevoli sulla sponda destra, il Pine River, ciod, ¢ quello detto
di Crow feather (4). Questo secondo, che raccoghie le acque da parecchi
laghi, ¢ che ha le sue scaturigini sin presso la regione sorgentifera del-

£ V. In sun Staris def Plageiaiori Faliant, Roms, 1873

(2} Ecco alcuni Sumi menszionatt dal Bolrand, oltrs all’ Onemonfcama-sidd (Vermition River), nelis
lors denpminazioni isdigene: Mushotoneos 9i83 {(Prairie River), Wakaskesidi {Roebuck River), Nassagor
#idf {Trout River), Wabasio-zisi (Cypress River) tutti provenienti dail’ B. & destza ricave il Singonds-sité
(}ﬂnr{en River), V. relar, pag. 5% © 456,

{2) ¥. lo schizze seconds BELTRAMI & pag. 433,

{4) Beltrami 1o chisma Ravens Plame River, denomivsrions agusie ail'sltra, significande smbedus
Fivese delin pemnag & corve.
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T'Ottersetail, alla confluenza & talmente poderoso, da rivaleggiare, per volome;
ol fmne principale; cosicché it Morse non aveve esitate & dichiararlo
proprio e vero ramo superiore del Mississipi, tanto pit che la sua foce &
allargata anche da due belli e pittareschi isolotti che ne dividono il cors
in tre parti.

— « Che stupendo e che delizioso paesaggiol » — & la esclamazione
che pilt frequentemente ricorre nella relazione del nostro viaggiatore, la cul
fantasia era continuamente eccitata non solo dalla bellezza e dalla varietd
della vergine natura, si pure dal fatto che, essendosi ineontraio in use
comitiva di quindid Indiani mentati su cinque egamos, essi avevano volute
uuirsi a jui per accompagnario sino alla residenza del maggiore Tagliaware,
forse allo scopo di intavolarvi tratrative di scambic. A renderseli maggior-
mente devotl e rispettosi, egli aveva diviso comdore un po’ di acquavite
& di tabacco, fumando insieme «la pipa della pace ¢ della civiltd »: e quei
selvaggt comportaronsi ottimamente per tutto il restante viaggio, solo per
wettendosi un certo qual riso tra ironia ¢ la compassione quando vedsvano
che 'nomo bianco teneva tanto all'abituale colore della sua faccia da ke
varsela quotidianamente. Ma nemmeno costui si tratteneva dal ridere quandg:
1 suol compagni si davano 3 stropicciarsi e impiastricciarsi di bianco, di
nero, di rosso, di giallo con unaz cura da zerbinotti, & specialmente quando
qualche volta la pretenzioss acconciatura era guastata maledettamente dalla
pioggia..... Anzi non mancarcno di spingere laz lore compiacemea sino al
punto di partecipare della sua commozione innansi agli svariati e impouenti
aspetti che presentavano le sponde del finme e la circostante regione, mas-
simamente laddove, dope una serie di rapide, le acque sembrano riposarsi
lambendo la base di parecchie isole sorgenti dal loro seno e formanti uog
specte di arcipelago. « Meraviglioso a vedere come i1 fiume combini ogni
spettacolo di grandezza e di bLellezza, tutto quanto put comimuovere ¢ sba-
lordire, Entro quellampio e incantevole bacino si ¢ontano quindici isole,
che gareggiano fra loro in ¢leganza ¢ in vaghesza. La stessa patura sembra
si compiaccia del loro sorriso ¢ vada superba di quella opers sua, come Mi-
chelangelo, che nel contemplare la sua pittura del Giudizio Universale,
dicesi eselamasse: Quando & bella! » (1)

E che spettacole dovette essere anche quando, per le contingie iae-
guagltianze del suolo, ricominciate le rapide, la piccola fottigha volava zu-
dacemente su di esse, sfidando 1 gorghl rumorosi, per guadagnare ai pih
presto la métal E guando finalmente, verso gl ultdmi glorni di settembre,
al Forte San Pietro, dove tutti lo ritenevano perduto e lo zvevano gik

() A gquesto punte if Beltrami scedve: » T ibd Bere o very fine appoctanitr of perpetuating my mame
i these Tndian tervitories, by giving it to this aspchantiog place,.. »
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fors'anco dimenticato, il Beltrami si ripresentd con in testa un cappello di
corteccia di betulla, col corpo vestito di pelli di animali selvaggi, ma con
in cuore la soddisfazione di avere innanzi a ogni altro risoluto uno de’ pit
ardui problemi della scienza geografical

VIIL

A Nuova Orleans, dove poco appresso pervenne col mezzo di un
legno che discendeva il gran fiume, egli pubblicava nel 1824 un lbro
intitolato: La découverte des sources du Mississipi et de la Rivitre Sanglante :
e quasi a documentare efficacemente l'opera sua, mostrava una quantitd di
armi, di strumenti musicali, di vesti, ornamenti, attrezzi usati dagl’ Indiani
e a lui recati in dono dalla bella Voascita (1).

Il favore con cui il pubblico ebbe ad accogliere la sua relazione fu
tale, che non i giornali americani soltanto gli tributarono lodi e plauso;
ma lo stesso madre di Nuova Orleans volle significargli la propria ammira-
zione, mentre gli venivano indirizzate lettere di congratulazione persino dal
Governatore, dal Senato e dal Congresso della Luigiana. Ma per quanto
soddisfatto di queste dimostrazioni di stima, egli, dimenticando o sprezzando
i disagi e i pericoli corsi, non seppe trattenerst dall'intraprendere un altro
viaggio attraverso il Messico (2), per poi ripassare nuovamente negli Stati
Unitl e rivarcare da ultimo I'Atlantico nel 1827,

A Londra, dove prese terra e si trattenne alcun tempo, pubblicd,
appunto nel 1828 quel < Pilgrimage leading to the discovery of the sources
of the Mississipi», ecc., che noi abblamo cercato riassumere in cid che ba
pilt riferimento colla Geografia e specialmenie colle scoperte geografiche.
Ne gli venne meno anco questa volta il favore di quanti sanno apprezzare
I'ingegno e l'ardimento di chi pone tutto sé stesso nel compimento di una
audace intrapresa. Anzi ai giornali del Nuovo Mondo che, come il Courricr
Louistanais, nell'encomiare l'opera sua, avevano lamentato soltanto che la

(x) Buona parte di questl oggetti il Beltrami riportd fn Europa ¢ dopo la sua morte, avvenuta in
Filotrano nel febbrajo del 1853, furono dagli eredi inviati in dono alla Biblioteca di Bergamo, dove sono
religicsamente conservarti.

{z) Beltrami scrisse anche la relazione di questo viaggio = Le Merigne etc., Parigi, 2 vol. in8® —
sotto forma di lettere datate da Tampico, 8. Luigi di Potosi, Aguas Calientes, Rochulz, (Guadaloxara,
Guanaxuato, Messico, Tlascala e Alvarado (v. Amat di San Tilippe, op. cit, pag. 557.

Fra gl altri importanti risultati del viaggio attraverso e mal note provincie messicane fino alla estrema
Sonora, va segnalata la felicissima scoperta dell’ Bpangeliarie scritto in lingua azteca e su foglie d'agave
dal monaco spagnuclo Bernardine Kibeira nella prima metd del secolo XVL 1 I’ unico documento che si
abbia della lingua parlata nel Messico sul cominciare della conquista spagnuola, 1l Beltrami avendo sa-
puto apprezzare I"alto valore di quel codice prezioso, lo portd seco in Italia e il Biondelli lo pubblicd a
Milano (tip. Bernardoni) nel 1858 sotto il titolo Zwangeliarium Asziecwm con fac simile, glossarii, com-
menti e versione latina a fronte,
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gloria di cosl bella scoperta fosse toceata ad uno stramiero, fecero eco lg
effemeridi inglesi, rilevando specialmente, ¢ con grande roeraviglia, come’,
un viaggiatore italiano, senza alcun pubblico incoraggiaments o sessidio da
parte di Gouverni e di Societd, fosse riuvscito da solo In tutte cid ¢he non:
avevano potuto o saputo condurre a termine varie e numerose spedizioni
riccamente fornite di ogni mezzo pil acconcio alla buona riuscita (1)

Te quall osservazioni, che tradbscono come un rimprovers, o per lo meno
un certo rammarice, non dovevano riguardare forse le spedizioni americane
soltanto; ché il bisogno della esplorszione e di una meno imperfetta co-
noscenza delle varie parti della terra erasi gid da tempo fatto pit che mai
vive anche fra le pazioni pil progredite del Vecchio Mande: e la Societd
Geografica di Parigi non solamente soccorreva, ma premiava gli esploratori ;
mentre la Societd Africana di Londra, sortz da guast mezzo secolo, non
iscoraggiats, mon abbattute daglinsuccessi, continuava 2 profondere tesori .
per la risoluzione del problema del Niger, che serbava ancora troppe in-
cognite, nonostante gli sforzi e i nobili sacrifici de’ Mungo Park, dei De-
nham, de’ Clapperton coronati, parecchi anni appresso dall'opera de’ fra-
telli Lander.

Se non che mentre il plauso non era cessato ancora del tutto, sorse
una tal guale diffidenza fra qualcuno di quegli stessi che pure apprezzando
la scoperta dell’esploratore italiano non si sentiva disposto ad accettare in
ogni parte e senza Leneficlo d'esame tutio quanto egli aveva riferito; molto
pti che o Revue Hneyclopidigue aveva gid sollevato qualche eccezione in-
torno all'opera sua, e il Keating, che abbiamo visto compagno del mag-
gior Long, lo aveva accusato da Filadelfia d invenzioni e di esagerazioni
{ fictions and misrepresentations] (2). Al che sl era afirettata a rispondere
da Firenze auche 1 dnboiopéz {(3) rilevando assal giustamente che, come
in tutte le relazioni congeneri, forse pure in quella del Beltrami poteva
rinvenirsi alcuna cosa meno che veridica, ma che questa doveva proceders
non da errore volontario, sibbene « da quei soliti abbagli cui & soggetto
a prendere qualunque straniero che scorre per breve tempo un paese lon
tano, avendo a combaitere con mille difficoltd fisiche, morali e politiche »,
Olire d1 che avrebbe anche potuto osservare come non era decissmente
la Revue BEncyelopédique, — cui del resto rigpose epergicamente il Bel.

(1) Fra g altrd pesiodic! ddamo {I Monikly Repirw di Londre dl cui i Branca riporta lo precise
payeler % thus the glory of having sctompiished & work which vardoss expeditions had failed o execnte
“ theag%\x aupported by uoHmited funds and comprehsanding the labours of ;nany wie won by the ehter—
< prise of az ampatronised individual ».

() V. il Buliel delle sciense prog, del B, oy Peaussac, marze 3825, pag. ar1.

{3} ¥, AwnroLovia, Glorsale 47 selenze, Lettere ¢ Ard. N, x3, maggio 1833, anno ¥V, vol XVIE
Firenze, Gabloetto di G. P. Visusseus, . : .
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pi colla lettera che precede la sua relazione in lingua inglese —
ano pill competente a2 discutere della guistione: e quanto al Keating,
qua!@ unicamente & occupa il giornale fiorenting, sarebbe stato neces-
o soggiungere che, seppure una certa rivallth o invidiz non aveva fatto
¥elo al sue giudizio, non poteva esser proprio lul il giudice pilt imparziale,
#isto e considerato che i rapporti del viaggiatore italiano colla spedizione
f’amerwana non erano andati segnalati per soverchia cordialith.

‘ Questo ¢ certo ad ogni modo che la fama del Belrami nel mondo
geografico andd rapidamente declinando come rapidamente era sorta, e
‘proprie allora che nuove ricerche promosse dal goverao degh Stati Uniti
%t:}afermavano una volta di pid le fatidiche parole dell'Alighieri:

b ’ Non & il mortal rowers altes che un Hato

8 wenta the or vlen quindt o or wlon quindi
E muta nome perch® muta late.

Eppure quelle ricerche non furono per la massima parte che la pil

Vﬁé}endida illustrazione delifopera geografica del Belwamil Eppure [ alto
corso e le scaturigini del Mississipl guali ereno .state indicate dal viag-
giatore ftallano tali furono solennemente confermate da Enrico Schooloraft!
Perciocche fu appunto questi che nel 1832 rinsel a passare oltre il bacine
del Cedro Rosse. ponendosi a rimontare il ramo del gran fiume che vi si
scarica da ponente e che il suo dimenticate predecessore aveva segnalato

con sufficiente esattegza,
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Dopo avere incontrati due laghetti e parecchie rapide violentissime,
egli pervenne al lago Pamitci- Gamang, o Traversa, donde ora per acqua,
ora per terra pot¢ spingersi fino a quel lago Itasca che d’allora in poi e
nei libri e nelle carte geografiche venne sempre designato qual serbatojo del
pitt considerevole e percid del solo vero corso superiore degno di portare
il nome di Mississipi (1). Ma noi abbiamo gia veduto come il Beltrami
ne avesse esplorata la foce dichiarando che il Demizimaguamaguensibt (cosi
lo chiamavano gl’' Indiani) usciva, alla distanza di circa venti miglia, dal
lago Traversa (Pamitci) e che questo comunicava a sua volta con un piu
lontano bacino dove, considerata la grandezza e la lunghezza del tributario,
erano da fissare le sorgenti occidentali (#he western sources). Egli dunque
non ammetteva una sola scaturigine, a meno che non fosse stata da con-
siderar tale tutta intera la regione sorgentifera da lui qualificata cosi spesso
colla parola « diguazzante » e descritta cosi piena di polle, di paludi, di
laghi, di corsi d’acqua in ogni senso. E se nel porre la sorgente Giulia al
Lago della Tartaruga, egli si affrettava a soggiungere che doveva sin la
ricercarsi il ramo pill settentrionale (#r¢ most northen sources); se non esclu-
deva punto, anzi indicava esplicitamente anche una sorgente occidentale,
che & poi quella meglio riconosciuta dallo Schoolcraft; se infine & questa
che ha fatto dimenticare la prima, non & percid meno confermato che
I'alto Mississipi riceve il pil settentrionale tributo dal luogo scoperto ed
esplorato dal viaggiatore italiano.

Ond’¢ che non possiamo constatare senza meraviglia come l'esplora-
tore americano dimentichi o disconosca un po’ troppo l'opera e le indica-

(1) « Il Pamitci-Gamang, o Traversa — scrive Schoolcraft — & un bellissimo serbatojo, a circa so
piedi sopra il livello del Lago di Cass, con forse 1z miglia di lunghezza da N. a S, e 6 o 7 di larghezza.
Le sue sponde sono elevate ed offrono al riguardante una magnifica prospettiva di boschetti dalle piante
superbe. A traversarlo con direzione di S.-O. impiegammo un’ ora continuamente meravigliando per la sua
estensione e per la bellezza del paesaggio. Avendo guadagnato la riva opposta, riconoscemmo che il Mis-
sissipl vi entrava scorrendo veloce entro un profondo canale large un 130 piedi ».

A 8. del Pamitci egli trovd un laghetto designato nelle pid recenti mappe col nome di Zroiug e alla
distanza di quattro miglia da questo riconobbe che il suo tributario & formato dalla unione di due corsi
d’acqua I'uno pitl occidentale dell’ altro. Rimontd quest'ultimo e quasi tosto raggiunse il lago Marguelte,
poi il Kabbacana (Plantagenet) superiormente al quale il fiume diminuisce sensibilmeate in volume, seb-
bene alla destra riceva il Nairua oltre cui & poco piti che un ruscello. Allora si diresse verso il ramo
occidentale distante circa sel miglia e pervenne all’' Itasca. « L'emissario di questo lago ha forse 10 0 12
piedi di larghezza ed & apparentemente profondo dal 1z al 18 pollici. I suo volume tuttavia sembra mag-
giore di quanto comporti il serbatojo; ma & possibile che delle sorgenti nascoste producana I’ aumento, il
che & da ritenere probabile anche per la natura geologica del paese, per la limpidezza e la frescura delle
acque 1,

Come aveva rimontato il ramo piti orientale, discese I'occidentale, che & soggetto a continui slivelli
nello stesso tempo che riceve qualche affluente, tra cui egli ricorda il Cano a destra e il Pinidivin a si-
nistra, derivante questo secondo da un lago e, prima di versarsi nel Mississipi, formante una palude tutta
coperta di riso selvatico, di canne, di giunchi e tuttavia denominata Lago « Lz Felle » Dopo questa con-
fluenza il Mississipl, sebbene assai tortuoso, volge quasi direttamente da O. ad E. sino all’ Irving, donde
va al Pamitci e al Cass,
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;;mﬁ del suo predecessore, limitandosi solo a scrivere che il ramo da lui
“gegulto « riceve sulla sponda N. il Fiume della Tartaruga cui pud rimon-
“tarsi attraversando undici laghetti per la lunghezza di 38 a 40 miglia sino
“pllp sua origine nel lago omonimo, altra volta riguardato come la sorgente
“del Mississipi, » Eppure non trascura occasione per citare onorevolmente
_i-nomi del Pike e del Cass i quali sl erano arrestati di tanto a mezzo-
giorno_ della regione percorsa ed illustrata dal Beltrami, Eppure questi me-
~desimo gli aveva dato un generoso esempio d'imparzialith e di diligenza
‘guanda nells suya relazione aveva ricordato persine quel Morse che essen.
dosi spintc non pilt lontang del Crow Father aveva sostenuto essere ap-
_punto questo il ramo cercato con tanta persistenza, E si noti che costui
gra un semplice missionario, guidato pitt dallardore per la propaganda re-
_ligiosa che daWamore per la Geografia; si noti chegli assal pih dei monti
"¢ dei fiumi aveva avuto a cuore la Bibbia, i cui nome gli era ricorso cosi
frequentemente sulle labbra che qualche volta siera sentito dimandare dai
-gelvaggi se 1a Bibbia era proprio una coss molto buona da mangiate!

4 Meno ingiusto del fortunato viaggiatore americano tnostravasi invero
*il Capitano degli Stati Uniti Willard Glazier, che non reputando in questi
*gltimi tempi abbastanza ben risoluta la guistione della vera sorgente del
Mississipl e del paese circostante, tuttora in selvagge condiziond, abitato da
soli Indiani e difficilmente accessibile, intraprese una nuova esplorazione
‘e pella carta illustrativa del suo viaggio pose il nome del « pellegrino »
“itallano accanto al lage donde esce il Pinidiuin (1), Ma <id non basta a
yendicarlo dal lungoe oblic che ha pesato su di lui e a far convscere ap-
pleno quante debba apprezzarsi l'opera sua cosl inglustamente disconosciuta,
“E diciamo ¢ ingiustamente » perché non & possibile appagarsi alle ragioni
eaposte da qualche scrittore per giustificare tanta ingratitudine (& Ia parola
"ghe mejlio conviene} verso un uomo il quale riuscl da solo a sollevare
-un lembo di quel fitto velo che aveva sfidaio i tentativi e i mezzi onde
.prano state provviste le spedizioni wfficiali,

v — Egli (scrive il Branca) enuunciava la sua scoperta pomposamente,
pezé seuza corredo di osservazioni e di esatte determinazioni scientifiche.
— B sia pure, rispondiarmo nol; ma allora converrd fare questo appunto
_a troppi altri esploratori fra i pilt insigni: sia pure, ma intavto nom solo

{1} Noll' estate del 188x Siapler si conduase per via &1 cawos & in compagnis &i una vecchis guida

. Jodiana dal Lage 4f Leech ali' Masea, ¢ sostions 4 avere scoparto a mesrogiorns &f questo {lat. H. 47°

23" 85" un aliee lagheos cke, seconde lul, deves! riguardare come I vera sergente (Yha drue sewsce of

My Mississipt ~ V. ne' Procesdings of the Royal Geogr. Soziety 41 Londra,, genoato 1383, le sua lsttera

4] Begroteric di guests societd & 1o schiszo del sup itingrario.

=% . 8¢ won the non sond mascate le contestazioni, s m noi basti ricordare come lo Hohaoleeaft aveva gl.‘i

" aggrite 1 Ttusce stendersi & mezzogiornn ¢ob upe specie i bafa nella guale + cgde un ruscello » che,
8260 per la sus piccoleese, #gi non volle prenders in considerazione wlouna.
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la sua relazione, sl pure la carta illustrativa inserita nel secondo velﬂmﬁ
porta dei dati che sono di uns, per quanto a volte approssimativa, if -1%
scutibile esattezza. i

~ Fa pran meraviglia (soggiunge lo stesso critice) di trovare nei sﬁi;x;
scritti pochi e fuggevoli cenni di totto cid che pid importa, ed invecs
lunghe digressioni sui costumi dei selvaggi, sulla bellezza dei paesaggd, ecc;,:%
-~ No che non sono pechi i cenni in questione. Basta leggere i suoi due:
grossi volumi per convincersi del contrario; basta seguirlo in quelle gue
molteplici descriziont ¢ discussioni per vedere che non si tratta di cemni
soltanto, ¢ molte meno di eemsd fugpeveli, Noi 1 sbblamo  letti, guel dﬁg(
volumi, li abbiamo meditati, riscontrati com altri, ¢ vi abbiamo troveto ane
illustrazione geografica completa, coscienziosa e sapiente di tutti i paesi da
lui visitatl, EE quanto slla bellezza del paesaggi, siamo noi che dobbiamo
meravigharci, perché ¢ la prima volta che vediamo rinfacciare a un esplos
ratore cid che per altri & non solo un diritto, ma un dovers, ma un.
pregio. Quanto ai costumi dei selvaggi, siamo noi che dobbiamo non soly’
meravigliarci, ma dolerci che dope l'opera monumentale di Carlo Ritter sff
trovi modo di rimproverare a un viaggiatore di aver voluto contemplare.
msieme il contenente e il contenuto, la scena ¢ gli attori della geogra:ﬁa.
¢ della storia :

— « Ma egli si diffonde sui Gredi, sui Romani, sui gesuit, sulle: tis
rannic | » — B voi non volete perdonar nulla a chi ha tanto osato e tanto
sofferto per farvi conoscere una regione che prima ignoravate? Non voletel
perdonar nulla a chi era stato costretto a battere la via dell'esilio per aver
desiderato la redenzicne della sua patria? Sicuro! E' si scaglia sempre &
dappertutto contro i tartufi della religione e della politica ¢he, secondo lui):
erano la causa unica delle nazionali sclagure, E se anche dalle savane’
remote delPAmerica egli pud scrivere: « il mio cuore & sempre rivolto slla
mia diletta ed ahimé lagrimata Italia »; se anche di 18 egli prega tempi mis
ghori ed invoca persing quella costituzione (1) largita solo tanti anni dopo;
non per questo il suo nome ¢i deve essere meno card, non pér qnesm
dobblame professargli minor gratitudine,

Del resto siamo nol i primi a riconoscere che molte delle sue dlgres~
sioni non sono nd utili, nd necessarie; ma la nostra coscienza non. ci fra.
scina sine a rimproverarglicle ingenerosamente, tanto pilt che son cose ¥
guardanti pit la forma che la sostanza, pilt il letterato che il geografo (3).

{x} ¥. wol. IF, pag. 110 L
{2} Per mostrare una volts ancora quanto abbla torto # Branca nel rivolgere alcune del ssol rime
proverl al Baliramd, non posslamo tratteserst dul citare anche I passo dove seehve che quenti = dirdale 1
magpiors Long perchd altre ton vede che § mhial sbrumenti ceme se wiise swo roopo foraw i pate'rdt‘fw
sonc tfals I ® . ks
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¥ appunto perché non vogliamo si continui in questo prendere a pretesto
1z forma per disconoscere o menomare la sostanza, segnaliamo anche l'altra
solenne ingiustizia cui si lascid andare uno dei redattori dell’ opera:
¢« Nouvelles annales des voyages ». In molte pagine cucite insieme, come
suol dirsi, per magnificare, e certo meritamente, Je scoperte dello School-
craft, egli che pure tien conto delle esplorazioni del Pike e del Cass, non
sa ricordare il Beltrami che in una brevissima nota cacciata in fondo al
suo articolo, la quale nella sua cinica semplicith suona cosi:

« Il y a quelques années, un M. Beltrami, revenant de I'établissement
¢ de Pembina par le chemin ordinaire () que suivent les trafiquans (!!) en
« allant du Lac Rouge au Lac de la Tortue ({11}, publia 2 la Nouvelle-
z Orléans, en 1824, un petit volume in-8° intitulé : La découverite des sources
« di Mississipl, etc.. Ce petit ouvrage, grossi de toutes sortes de belles
< choses complétement dtrangéres au Mississipi, a fait une seconde appa-
« rition A Londres » (1).

Come pud facilmente rilevarsi da quanto siamo venuti esponendo,
l'autore di questa nota non dd certo prova di molta buona fede, per non
dir peggio; e lo prova egli stesso quando, con una tal quale malevolenza,
soggiunge subito appresso come il Beltrami sia stato trascinato dalla vanitd
fino a far precedere la relazione da un suo ritratto, che sta sorridendo.
Ebbene, diciamolo francamente, quel ritratto noi pure lo abbiamo fissato a
lungo e non ne abbiamo riportato Uimpressione cui accenna il redattore
francese: il che parrebbe voler dire che, s’egli lo ha proprio visto sorridere,
ha semplicemente scambiata la realtd coll'effetto di un qualche grave ri-
morso che lo pungeva nella sua coscienza di critico.

Del resto, a mostrare tutta l'avventatezza di siffatti giudizi, a mostrare
in qual conto siano state tenute certe critiche ne’ lnoghi dove l'opera del
calunniato viaggiatore poteva essere pienamente riconosciuta e meritamente

Orbene & questo uno de’ soliti quanto facili modi per ritorcers contro un autore una f{rase staccata
dal rimanente del discorso, eppert spesso di significato diverso dal primitivo. Nel caso nostro le parole
surriferite porterebbero, né pitt ne meno, che il Beltrami rimproverava al Loug quelle osservazioni astro-
nomiche che non era in grade di far lui. Se oon che il nostro viaggiatore osserva precisamente {vol, II,
pag. 315) come al Lago de’ Cigni gh scienziati che accompagnavano la spedizione « awredbers potuts
raccegliere unove ed importanil informazion ornilelogiche, ma il Maggiore ra solo futents < a fare
#na spedizione » ¢ non consultava che la sua bussola comw se unico scopo, ecc. ecc. » Le gnall parole
per chiungue abbia nn Al di criterio suonano beu altrimenti di guanto vuol far Ioro significare Il Branca
che infine & anch'esso costretto a riconoscere la grande importanza dells scopertc compiute dal Beltrami,

(1) V. Nouwvelles Annales des Vayages of des Scicnces péographignes, Parigl, vol. 75 della collezione,
pag. 371. Si vede proprio che il redattore in questione nello scrivere le parole « grossi de toutes sortes
de belles choses complétement étrangéres au Mississipi » aveva persino dimenticato il titolo de’ due vo-
lumi scritdd in lingua inglese dal Beltrami. Difatti questi sino nel frontespizio avverte che non tratta della
scoperta delle sorgenti del gran fiume americano soltante, ma come abbiamo veduts, jotitela Ia sua opera
« Pellegrinaggio in Furopa e in America conducente alla scoperta, ece. evc. » O sta a vedere che per
far piacere al redattore francese, doveva cambiare ia sostanza e il titolo de’ due volumi!
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apprezzata, basti da ultimo ricordare il fatto, che nel 1863 il dotto e vas d
lorose Alfredo Hill, anche in mezzo alla lotta titanica per la redenzwnéy
della schiavith, scriveva dal quartiere generale dell'armata a Washington al
Cape Magistrato della cittd di Bergawno per significare che < la Socisth -
storica del Minnesota desiderava render giustizia al prime esploratore del
N-OQ. delf Unione Americans, raccogliendo potizie biografiche e memorie
di Jui per pubblicarle ¢d usarne in qualunque altro modo» (1}, E a-
Gabriele Rosa, che gli aveva inviste le notizie richieste (2), soggiungeva:
« Intendo rendere piena glustizia al di Jui meriti come scopritore, & rista:
bilire i nomi da lui dati ai varl laghi che visitd, prima che lo sviluppo
delle colonizzazioni induca Uimposizione di altri nomi. (I wish to do il
justice to his claim as a discovery, and to restore the pame glven by him
to the various Izkes he visited, before the advancing tide of settlement shall
have caused to be substitued),

Tutto cid avveniva, mentre in questa troppo dimentica Italia, invasa
da tante traduzioni pid o meno util di Hbrl stranieri, non si pensava nep-
pure a tradurre, come erasi fatto in Germania (3), Vopera di uno de’ suol
figli che pib Pavevano amata. Ma se presso di noi mancavagli, come tut
tora gli manca, persino questo tenue tributo di riconoscenza, i conforia
in parte 1} sapere che le premure dell'sgregio cittadino americano, coadiu
vate dalla sollecitudine dello storico d'lseo, forono in breve coronate dal
piti felice effetto, Lo Siato di Minnesota, infaltl, decretava la contrads s
settentrione delle sorgenti del Mississipi avesse a portare il nome di Beb
trami {4): rivendicazione cotesta che, per quanto tards, non £ meno so
lenne; cosicehé noi la ricordiamo a conclusione di questo nostro studio,
col geale sentiamo di avere coscienzipsamente, per quante modestamente,
come geograft e come Italiani, compiuto un dovere.

{=) V. Iz gid citate Nodieie ¢ Lefiere, erc., pobbiicate per cura del Municipic di Bergamo, pag. 5.

2} D2 una notz macoserista [nviatami da! Rosa, riteve che gli ardecli pubblices da Wi & e notize
indiviarae al)' Hili, furono anche diveigai dall'4llpesine Beitwng. ’

{3} La tradurione in tedesco & registrats dail Amat di San Filippo {op. ¢it pag. 537l

{4} 5t decesto relative o quents denominazione comanicato per merzo del senators Camomi slta So-
clath Geografica Ttalisns, deits occasione all ilustee Cristofore Nege: i ricondsre brevements fa scoperta
dsl Beltrawd. in un discorso tenars nel :868 ¢ pubbliczic nel fawcicolo § dei Bollettine dellz stesss Societk
{pag. 30 € 31). Nel fascicolo TIE & poi riporsate if decreto teadotte in Hogws italians, alia pag. 4Bs, dove
pure & inserila wna cartina deflo State del Minnesota colla uhicarone del distretto Heltrami, Trel resto
la Beitrami Cramiy, igura gik iu quaiche altra carta, come, p. 5., in quella che accompagna i yol, XVI
deli’ Eweyelapardin Britanxica (nosa edivione) dove {utorno # 2 sejtentrione del Red Lake & disegnaia
la conteada con guesta indicazions: % Unceded Indinn Lends Belirami ». N& in questa perd, né in alire
magpe mi L venute fatto di trovare lo denominaziont she I Hil voleva ristabilive; oade & che ho crednic
opperiune notarle nelle schirzo o che accompagna gresto swdic.



